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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 15/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no n.° 2 do artigo 17.° e no n.° 1 do artigo 18.° da
Lein.° 6/98/M, de 17 de Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. A comissdo para a protecg¢do as vitimas de crimes violen-
tos prevista no Capitulo IV da Lei n.° 6/98/M, de 17 de Agosto,
passa a ter a seguinte composi¢ao:

1) Director dos Servicos de Assuntos de Justiga, tendo como
suplente o seu substituto;

2) Presidente do Instituto de Acgdo Social, tendo como su-
plente o seu substituto;

3) Leong Weng Pun, advogado, em representagdo da Asso-
ciacdo dos Advogados de Macau, tendo como suplente Mok I
Leng, advogada;

4) Vong Pak Vai, tendo como suplente Chik Yiu Kai;
5) Pun Chi Meng, tendo como suplente Tereza Lai.

2. O periodo de fun¢des dos membros indicados no nimero
anterior tem a duracdo de trés anos, com inicio na data da en-
trada em vigor do presente despacho.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 5 de Fevereiro
de 2015.

15 de Janeiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 16/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.°* 6 e 7 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 14/2005, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros da Comis-
sao de Fiscalizacdo da Disciplina das Forcas e Servicos de Se-
guranca de Macau:

— Leonel Alberto Alves, como presidente, sendo substituido
nas suas auséncias ou impedimentos pelo membro por si desig-
nado para o efeito;

— Vong Hin Fai;
— lo Hong Meng;
— Chio Ngan Ieng;

— Tsui Wai Kwan.
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2. O presente despacho produz efeitos a partir de 3 de Feve-
reiro de 2015.

15 de Janeiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 17/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 1 a 3 do artigo 7.° dos Estatutos do Fundo para o Desenvol-
vimento das Ciéncias e da Tecnologia, aprovados pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2004, e da alinea d) do n.° 2 do
artigo 17.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administracao
Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Lau Si To, em regime de acumulacdo, como
membro do Conselho de Curadores do Fundo para o Desen-
volvimento das Ciéncias e da Tecnologia.

2. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua
assinatura.

9 de Janeiro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 18/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sao delegadas no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Vong
Tao Lek, ou no seu substituto legal, a competéncia de autoriza-
¢ao prévia para a celebragdo do contrato de ocupacao e utiliza-
¢a0 e a competéncia de apreciagao da qualidade do contraente
para a celebracdo do mesmo, previstas no n.° 3 da cldusula
trigésima do Contrato para a Concessao da Construgdo ¢ Ex-
ploracdao do Mercado Abastecedor de Macau, celebrado entre
a Regido Administrativa Especial de Macau e a Sociedade do
Mercado Abastecedor de Macau Nam Yue Limitada.

2. Sao ratificados os actos praticados pelo presidente do Con-
selho de Administracido do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais, no ambito da presente delegacdo de competén-
cias, desde 9 de Maio de 2014.

3. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

20 de Janeiro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 19/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 7/99/M, de 19 de Fevereiro, o Chefe
do Executivo manda:
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1. E designado membro da Comissio de Etica para as Ciéncias
da Vida Alexis, Tam Chon Weng, em substituicdo de Cheong
U, como presidente desta Comissao, até ao termo do respectivo
mandato.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

20 de Janeiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Rectificacao

Por ter saido inexacta a alinea /0) do n.° 1 da versdo portu-
guesa do Despacho do Chefe do Executivo n.° 302/2014, publi-
cado no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2014, 11 Série, de 29
de Outubro, a paginas 18973, procede-se, ao abrigo do previs-
to no artigo 9.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formulério dos
diplomas), a seguinte rectificacdo:

Onde se 1é: «... Wong Hin Fai.»;

deve ler-se: «... Vong Hin Fai.».

20 de Janeiro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 21 de Janeiro de 2015.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 17 de
Novembro de 2014:

Lok Chon Wa e Armando José Lau — admitidos por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar, 1.°
escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Janeiro de 2015.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Novembro de 2014:

O Peng Chong, Guo Jiawei e Wong Ngai In — admitidos por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar,
1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Janeiro de 2015.
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Por despachos do ex-chefe do Gabinete, de 2 de Dezembro
de 2014:

Leong Kin Fun — renovado o contrato de assalariamento
como aucxiliar, 6.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos
27°,n°5,e28° n°1, alinea b), do ETAPM, em vigor, de 1
de Janeiro a 30 de Junho de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de fungdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.5 e 7,do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo
13°, n.° 2, alineas 1), 3) e 4), da Lei n.° 14/2009, conforme a
seguir discriminado:

Lucia Vong, progride para auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a
partir de 25 de Dezembro de 2014;

Wong Man Lei, Zhang Xinhai, Chan Io Pui e Zheng Zhengfu,
progridem para auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 2 de
Janeiro de 2015;

Ng Chan Cheong, progride para operdrio qualificado, 6.° es-
caldo, indice 220, a partir de 2 de Janeiro de 2015;

Pang Koc On e Leong Seng On, progridem para motorista
de pesados, 2.° escaldo, indice 180, a partir de 4 de Janeiro de
2015;

Ng Peng Chio, progride para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160,
a partir de 6 de Janeiro de 2015;

Tao Wai Leong, progride para auxiliar, 2.° escaldo, indice
120, a partir de 7 de Janeiro de 2015.

Por despacho do ex-chefe do Gabinete, de 11 de Dezem-
bro de 2014:

Yee Wah Tim — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos
27°,1n°5,e28° n°1,alinea b), e 268.°, n.° 3, do ETAPM, em
vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2014, mantendo a cldu-
sula remuneratdria correspondente a 50% do indice 330.

Por despacho do ex-chefe do Gabinete, de 17 de Dezembro
de 2014:

Ung Leong Kuai Hou — cessou, automaticamente, as funcdes
de auxiliar, 2.° escaldo, em regime de assalariamento, nos
SASG, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 19 de Janeiro de 2015, data em que iniciou fungdes
nos Servicos de Saude.

Por despachos da signatdria, de 5 de Janeiro de 2015:

Ho Pek I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato de assalariamento progredindo para auxiliar, 8.°
escaldo, indice 200, nos SASG, nos termos do artigo 27.°,
n.”* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo
13.°, n° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, a partir de 7 de Feve-
reiro de 2015.



N.24 — 28-1-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

1151

IRBIRTT CGRFIAIATBOCAEAN BB AT 28 = ERE A
R AR SE—Kb) EIWRLE - BUF BB Er T N 55—
e o 8 R e ) B RS 5 [P A A S — 4

EG R RERMMEE—H=F-AF AL HEE

S —B =TI HIUHRE AR

RIBIRTT CRFILITBUEA EEAD BB+ EREB TR
TR L IR EE14/20095F 5 56T =5 3k (KW) THAYAE - PA
b EE T FAE BN F1 AR EAE BT MBSl B TS P9 A B 5 HU 1
DA S e I

B T T R R AR L
I 7 P60

")

R H A ABEEEE S A
1808 -

il

EREEN_FE-NE-HHZHR:

IREBLAT (BRPIASEATBC TR A ERAL) 550 T RO
- FEEE B R A AR TR A AR AR
FERRHS L 1B DU £ 714 58 1 BUR 8 5 BB 26
RSB — S D AL -

—H—HE— A ARARRE A

MAZEE T

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas
de ligeiros, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos
27°,n.°5,e28°n°1,alinea b), do ETAPM, em vigor:

Ao leong Kuok Sang, Leong Kuok Weng e Ho Kuok Leong,
a partir de 5 de Fevereiro de 2015;

Lam Chi Fai, a partir de 4 de Fevereiro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de fungdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.5 e 7, do ETAPM, em vigor, conjugados com o arti-
g0 13.°,n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009, conforme a seguir
discriminado:

Wong Seong Keong, progride para motorista de ligeiros, 8.°
escaldo, indice 260, a partir de 1 de Fevereiro de 2015;

Leong In Ha, progride para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 16 de Janeiro de 2015.

Por despacho da signatéria, de 20 de Janeiro de 2015:

Wong Hou — cessa, automaticamente, as fungdes de assistente
de relagdes publicas de 1.7 classe, 1.° escaldo, em regime de
contrato além do quadro, nos SASG, nos termos do artigo
45.°do ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Janeiro de 2015,
data em que inicia funcdes no Gabinete do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 21 de Janeiro de 2015.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 1/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 110/2014,
o Secretario para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos de manutencdo e actualizagdo do software do sis-
tema VMware, a celebrar com a sociedade «CSA Automated
(Macau) Ltd».

12 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 2/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 110/2014,
o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
dos «servigos de manutencao e actualizacdo (upgrade) dos pro-
gramas informaticos Email e Email Archive», a celebrar com a
«Netcraft Information Technology (Macau) Co., Ltd».

14 de Janeiro de 2015.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 3/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.” 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 110/2014,
o Secretario para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencdo do software da cépia de seguranca
(backup) do «Veritas Netbackup Enterprise Server», a celebrar
com a sociedade «CSA Automated (Macau) Ltd».

14 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 4/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 1/2015, o Secretdrio
para a Economia e Financas manda:

1. Sao subdelegados na coordenadora do Gabinete de In-
formagao Financeira, Ng Man Seong, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau na celebracdo do memorando de entendimento para a
troca de informacgao financeira relativa a prevencao e repressao
dos crime de branqueamento de capitais e financiamento ao
terrorismo, com o Financial Intelligence Unit, do Reino Unido.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

¢ao.
14 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 5/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 110/2014 e nos termos do artigo 95.° do
Regulamento do Imposto do Selo, aprovado pela Lei n.° 17/88/M,
de 27 de Junho, republicado integralmente pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 218/2001, com as alteragdes introduzi-
das pela Lei n.° 4/2011, o Secretdrio para a Economia e Finan-
cas manda:

1. Sdo nomeados membros das Comissdes de Avaliacdo e
Revisdo de Imoveis, para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 2015:

Comissao de Avaliacdo de Imoveis «A»
Presidente: Chong Seng Sam.

Vogais efectivos: Lei Hon Kei e Chuck King Yin.
Vogais suplentes: Américo Viseu e Wong Tan Tong.

Representante do sector imobilidrio, efectivo: Vong Keng
Leong.

Representante do sector imobilidrio, suplente: Lao Ngai
Leong.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Keng Seng.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Lei Kuong Chi.

Secretdrio, efectivo: Leong Meng Meng.

Secretdrio, suplente: Lok Sio Chong.

Comissao de Avaliacao de Imoveis «B»

Presidente: Silvestre Ho, In Mui.

Vogais efectivos: Fong Chi Fong e Vong Keng Tong.
Vogais suplentes: Cheung In Fong e Lei Chan Seng.

Representante do sector imobilidrio, efectivo: Ung Choi
Kun.

Representante do sector imobilidrio, suplente: Kwah Kheng
Yeow.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Paulo Tse.

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trucao civil, suplente: Au Thien Yn.

Secretario, efectivo: Ho Soares Yik Sze.
Secretdrio, suplente: Chan Seng Nam.
Membros da Comissao de Revisao

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Chong In.
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Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Tam Chi Wai.

Secretario, efectivo: Au Wai San.
Secretdrio, suplente: Lei Vai Cheng.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.

20 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 6/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 110/2014 e o n.° 2 do artigo 15.° do Re-
gulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados (RIVM),
aprovado pela Lei n.° 5/2002, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissdo de Avaliacdo de
Veiculos Motorizados, para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2015:

1) Vogal a que alude a alinea 3) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM - Maria Isabel Marques Soares como vogal efectivo e,
como suplente, Carolina Sofia Martins Ramos de Baptista Cer-
queira Figueiredo;

2) Vogais a que alude a alinea 4) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM - Tse Ka Ming e Joaquim Pedro do Rosdrio como vo-
gais efectivos e, como vogais suplentes, Cham Pui Kei e Ho
Chun Wali, respectivamente;

3) Vogal a que alude a alinea 5) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM - Sin Chi Yiu como vogal efectivo e, como suplente, Liu
Tuk Lun, alias David Liu;

4) Vogal a que alude a alinea 6) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM - Daniel Peres Pedro como vogal efectivo e, como su-
plente, Chan Io Fai;

5) Secretario a que alude a alinea 7) do n.° 1 do artigo 15.°
do RIVM - Carolina Fong Rodrigues Xavier como secretdrio
efectivo e, como suplente, U Pui Lin.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.

20 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 21
de Janeiro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 17/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014, com refe-
réncia ao n.° 3 do artigo 3.° da Portaria n.° 128/98/M, de 1 de
Junho, o Secretdrio para a Seguranca manda:

Ouvido o Conselho de Justica e Disciplina e cumpridas as
demais formalidades legais;

Nomeio, nos termos do artigo 153.°, n.”* 3 e 5, do Estatuto dos
Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, os seguintes
oficiais das carreiras superiores para frequentar o Curso de
Comando e Direccdo a ministrar na Escola Superior das Forcas
de Seguranca de Macau, com inicio em 2 de Fevereiro de 2015,
a que se refere o mesmo artigo:

Do Corpo de Policia de Seguranca Publica:

Intendente n.°248 851, Che Wai;
Intendente n.° 100 961, Wong Chi Fai;
Intendente n.° 105 881, Cheang Kam Va;
Intendente n.° 125 861, Ng Kam Wa;
Intendente n.° 131 861, Leong Seac Man;
Intendente n.°218 851, Lau Sek Cheong;
Intendente n.° 183 871, Kwan Kai Veng.

Do Corpo de Bombeiros:

Chefe principal n.°404 911, Iao Ion Tong;
Chefe principal n.°445 891, Au Io Weng.

16 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 16 de Janeiro
de 2015. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 7/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regu-
lamento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1,
alinea 3) do n.° 2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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Sdo subdelegados no director dos Servicos de Saude, Lei Chin
Ion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato relativo ao Fornecimento e Instalagdo
de um Sistema Telefénico ao Centro Hospitalar Conde de Sao
Janudrio, a celebrar com a «Companhia de Engenharia Hongway
Limitada».

16 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 8/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regiao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestagao de servigos de prevencao e erradicagdo de
térmites nos 41 estabelecimentos do Instituto Cultural, durante
o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2015, a celebrar
com a empresa «Bright Way Desenvolvimento Lda.».

19 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, Tam
Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 21 de Janeiro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Lai leng
Kit.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 1/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretario para os Transportes e Obras
Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a area rectificada
de 46 m?, situado na peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio com o n.° 62 da Rua dos Ervandrios e o n.° 87
da Rua das Estalagens, para construgao de um edificio, em
regime de propriedade tnica, compreendendo 4 pisos, destinado
a finalidade comercial.
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2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
15 de Janeiro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.” 1901.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 3/2014
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A sociedade Vicky Plaza, Limitada, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A sociedade Vicky Plaza, Limitada, com sede em Macau,
na Avenida da Praia Grande, Edificio dos Servigos Juridicos
da China, n.° 409, 4.° andar B, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 17 909 (SO), é
titular do dominio ttil do terreno com 4rea registal de 40,52 m?,
rectificada por novas medi¢des para 46 m?, situado na penin-
sula de Macau, onde se encontra construido o prédio n.° 62 da
Rua dos Ervanarios e n.° 87 da Rua das Estalagens, descrito na
Conservatoéria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob o n.° 1 421 a fls. 151v do livro B8, conforme inscri¢do a seu
favor sob o n.° 225 070G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
do Estado, sob o n.° 3 067 a fls. 271 do livro F16L e n.° 6 183 a
fls. 15 do livro F7.

3. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaproveita-
mento do terreno com a construcdo de um edificio, em regime
de propriedade tnica, compreendendo 4 pisos, destinado a
finalidade comercial, submeteu, em 22 de Maio de 2013, a
Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas, adiante desig-
nada por DSSOPT, o respectivo projecto de arquitectura que,
por despacho do director destes Servigos, de 20 de Agosto de
2013, foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos.

4. Em 11 de Setembro de 2013, a concessiondria solicitou
autorizacgdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto de alteragdo considerado
passivel de aprovagdo pela DSSOPT, e a consequente revisao do
contrato de concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/S80/M,
de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisao da concessao.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 46 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 567/1993, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 16 de Abril de 2013.



1158

P71 1T 233 —— 48—

HA4H—2015F1 H28 H

BB REFETIMEES ZEEFNR_F 1Y
FHA+—HRTE®R FAEMEFRFH THRETWER
HENZEB-UENA T AHT R EE RS -

J\ BN FR AL AR B S R B B AT AR A 7] - BN RS
R T A = FR A i 75 B A - B SEERT ALY
R R B R R ER1385% - BE M 1474 "B” = LU EE
BHERAFRNRERN S I HEBOENE RN ERR -
IRIBE Ll IE ERIRERY Bl N L5 3 R e

v e i
INFEBE -

Fu AR ER A AR SR & R 28 =R — KT
TE OIS R B O R FRPRE (R <2 e SRRk AT AR e ) i L

B AR

1. ARG [FIRE A F 82— i LUK SRR (& I L HY - B Rd iR
40.52 (BRGEHAED) ¥k REF REREREER46F Ik (5
k) PR SRR, - H R R AT IR 62557 K B HE
87T - TR E G B M FE A = — = U A+ HE
B54567/1993 5% it & [ E FURBE R W R A2 850 R B8 il
H1STE T H 142155 R E A HREDL 214528 #5R 55225070G
R gL AG -

2. BB KB ERAt 3 - DU R Ry 13t B AG i
A& [E] A AR KR -

B R

R

L HHTEFTFIR

1. S EER ) A B — i S B — P A RE I - =4 (B3
R Ry 3 SR 15217 (BUEZRIR) SPIkmgig T -

2. L KB e PR s 8 A R 5 P ¢ R TT 1 B St A e e ]
TR

3. ZJ5HERT L M AT 9 A Ak BB RUE -

B=MFA—FHRE(E s R

1. St A ) REE £ <2 3R 82 5$26,040.00 (ERFI¥E & A PR AT
FTHIGTE) -

2. EBNE10/201 35 A E A — H - AR R AR S [FI
PRI ZH— R 2 BT BT RS A B R R R (< =
e

3. 15 4 AT 9 MU 3 8 R $101.00 (WP 25 (5 B 7t

%) -

4. AHEIRFRT HRE - R 3% IR 5 T T A2 e R 1T B 1
U/

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
11 de Setembro de 2014, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 25 de Setembro de 2014.

8. As condig¢des do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 30 de Outubro
de 2014, assinada por Chow Sui Fong Vicky, divorciada, com
domicilio profissional em Macau, na Avenida Dr. Rodrigo
Rodrigues n.° 138, Edificio Highfield Court, 14.° andar B, na
qualidade de representante da sociedade «Vicky Plaza, Limitada»,
qualidade e poderes verificados pelo 2.° cartério notarial, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaragao.

9. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, estipulados, respectivamente, no n.° 1 da cldu-
sula terceira e na cldusula sétima, do contrato titulado pelo
presente despacho.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea registal de 40,52 m?
(quarenta virgula cinquenta e dois metros quadrados), recti-
ficada por novas medigdes para 46 m? (quarenta e seis metros
quadrados) situado na Peninsula de Macau, onde se encontra
construido o prédio n.° 62 da Rua dos Ervandrios e n.° 87 da Rua
das Estalagens, demarcado e assinalado na planta n.® 4 567/1993,
emitida pela DSCC, em 16 de Abril de 2013, descrito na CRP
sob o n.° 1 421 a fls. 151v do livro B8, cujo dominio ttil se acha
inscrito sob o n.? 225 070G, a favor do segundo outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € reaproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade tnica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, afectado a finalidade comercial, com a drea bruta de
construcdo de 217 m? (duzentos e dezassete metros quadrados).

2. A area referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificagd@o, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizacdo respectiva.

3. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescricoes
do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se situe.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 26 040,00 (vinte e seis mil e quarenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualizag¢@o do preco do dominio
atil, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e de
uma sé vez, aquando da aceitagdo das condigdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.
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Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos prazos
referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresentado
antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 4 567/1993, emitida pela DSCC, em
16 de Abril de 2013, e remogao do mesmo de todas as construgoes,
materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0.1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso e ndo inferior de $ 1 000,00
(mil patacas), até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputavel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por forga da presente revisdo do contrato de concessdo, o
segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 917 623,00 (novecentas e
dezassete mil, seiscentas e vinte e trés patacas), integralmente
e de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do pre-
sente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.
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Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizac@o do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vdrias vezes em acumulacio,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social do se-
gundo outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procuracio ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢do das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do ca-
pital do segundo outorgante ou do capital social do seu sécio
dominante, este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo
de 30 dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicaciao
de multa no montante correspondente a 1% (um por cento) do
prémio na primeira infraccdo e de devolug¢do na segunda in-
fraccdo.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do reaproveitamento, o segundo ou-
torgante sé pode constituir hipoteca voluntaria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.” 10/2013.

6. A hipoteca constituida em viola¢do do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Clausula nona — Licenca de utiliza¢do

A licenca de utilizag@o apenas é emitida desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Clausula décima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusao do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da clausula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagao ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para ao
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos os anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do preco.

Clausula décima segunda — Devolugao do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade de concessdo ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
quarta;

3) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagoes resul-
tantes da concessio, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Segunda infracgdo ao disposto no n.° 3 da cldusula oitava;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de altera¢do do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subaforamento.

2. A devolugao do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢@o do dominio titil do terreno;

2) Reversao para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeitorias
por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o segundo
outorgante direito a indemnizagdo a fixar por aquele.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranca dos foros em divida e das eventuais
multas ainda nao pagas.
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5. No caso de devoluc¢do com fundamento na alinea 6) don.° 1
da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito a indem-
nizacdo prevista nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima quarta — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 2/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 62 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua da Colina, onde se
encontra construido o prédio com o n.° 25, descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial sob o n.° 9 014, para aproveitamento
com a construgdo de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
15 de Janeiro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 730.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 2/2014 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Choi Hong, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Choi Hong, casado com Lei Kam Cheng, no regime da co-
munhao geral, com domicilio de correspondéncia em Macau,
na Rua do Dr. Pedro José Lobo, n.”® 1-3, Edificio Banco Luso
Internacional, 15.° andar D-E, € titular do dominio 1util do ter-
reno com a area de 62 m?, situado na peninsula de Macau, na
Rua da Colina, onde se encontra construido o prédio com o
n.° 25, descrito na Conservatdria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.°9 014 a fls. 300 do livro B25, con-
forme inscri¢do a seu favor sob o n.° 37 512 a fis. 115 do livro
G31.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.° 7 811 a
fls. 474 do livro F32K.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a constru¢do de um edificio com 7 pisos, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio, o
concessiondrio submeteu, em 23 de Abril de 2013, a Direc¢édo
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura que foi
considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirec-
tora destes Servicos, de 23 de Setembro de 2013.
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4. Em 18 de Novembro de 2013, o concessionario solicitou
autorizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o referido projecto, e a consequente
revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo 107.° da
Lein.? 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instruciao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisao de conces-
sdo que mereceu a concordincia do concessiondrio, expressa
em declaragd@o apresentada em 3 de Janeiro de 2014.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 62 m?2,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 955/2011, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 7 de Novembro de 2013.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
11 de Setembro de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimen-
to do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 19 de Setembro de 2014.

8. As condig¢des do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas ao concessiondrio e conjuge e por estes ex-
pressamente aceites, conforme declaracdo apresentada em 16
de Outubro de 2014.

9. O concessiondrio pagou o diferencial resultante do preco
actualizado do dominio ttil e o prémio estipulados, respecti-
vamente, no n.° 1 da clausula terceira e na cldusula sétima do
contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 62 m? (sessenta
e dois metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio n.° 25 da Rua da Colina,
demarcado e assinalado na planta n.° 6 955/2011, emitida pela
DSCC, em 7 de Novembro de 2013, descrito na CRP sob o
n.° 9 014 a fls. 300 do livro B25, cujo dominio util se acha
inscrito sob o n.° 37 512, a favor do segundo outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessdo do ter-
reno identificado no nimero anterior, adiante designado por
terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno é reaproveitado com a construg¢do de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7
(sete) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagio:

1) Habitacao: ........ com a drea bruta de construcio de 317 m?%;
2) Comércio:........... com a 4rea bruta de construgdo de 93 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.



1166

P71 1T 233 —— 48—

HA4H—2015F1 H28 H

H=MRF —FIREEE KA

1. U PR 8 <2 5 % F5$18,260.00 ERFTHE B AT
HkERRTE) -

2. B HEREI1020135F 5 E— A T IRAIBUE R
AE R BR PFIRF » Z8— R 2 BT | R E T8 RO RS AR B O A
PE(E 228 -

3. BEBA R FEE F$101.00 (RIS HEZE T
) -

4. AHEIRFHAT o FE - R H2 HRAUHS B0TT AR P RO AR HE T 5 1
-

B ——EERT AT

1. T E TR R IR Fe36 (2151 ) A » EBF Rt
e iSRE LR AE QRFTRE AT B A ) A i Hifgst -

2. ERKAr B IR R 2070 A TREET ) RT3 ek aT
1 K HA o i AR A ]

3. L5 e ST LT AR |

D) SRR A i Z HEER60 (BEf5) HN > R
FISEZZ TAZRT# (L A5 18  fiE SRk LB RIH A H3ERT

E DI

2) HEAN TR EVERZAE 2 HEEET60 (BEFS) HN » IEA %
HI TR HEIR A AR =

3) HFHTREERZHRERS (50 HN - R4 E) TH

ol
il

4. Foi FHl_EFRHIRUE - BT EIHSEHE how
T s T B 5 R A2 -

EEFTHEER T

5. MERAN R ERENZTTHR R RTE T RIE A - QIELT5
HYFREE - B ATt b BRAE R AR AR A F R R £ — S0

6. K ATt A R 2R AR B A P P AT £ -

B

el=t/4

FH 25 9 D 8 B RS 1 B0 e i 2 1 St [ Ay 35 B 3 2 Sy A
- —HEHB A E6955/201 15k M FE E H E R R
TRl GRS A I TR AR Y - Wk R B R it -

ey 2y
FEANIEK Sl

1. ERZFAESFREIME TR E—Hf > saali—H
JiE DV E AR E40.1% (H02Z 5% —) - BAAVER$1,000.00
R ZATITE) WIETEC W50 (BAAIERS) HIRRR

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 18 260,00 (dezoito mil, duzentas e sessenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do preco do domi-
nio util, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presen-
te contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Cldausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagio do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagao do pedido
de emissao da licenca de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentacdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 6 955/2011, emitida pela DSCC, em 7
de Novembro de 2013, e remogao do mesmo de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
no montante correspondente a 0.1% do prémio por cada dia de
atraso e ndo inferior de $ 1 000,00 (mil patacas), até 150 (cento
e cinquenta) dias.
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2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Por for¢a da presente revisdo do contrato de concessdo, o
segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 651 613,00 (seiscentas e
cinquenta e uma mil, seiscentas e treze patacas), integralmente
e de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condicdes do pre-
sente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Cldusula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a constituicao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prética de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situagdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogével sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cddigo Civil, também se considera equivalente
a transmissdo de situagdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

4. Antes da conclusdo do reaproveitamento, o segundo ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.” 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violag@o do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizagdo

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tracdo, que af se desloquem no desempenho da sua accao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessio caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagao ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragao da caducidade da concessdo, revertem para ao
primeiro outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio 1til quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
do concessiondrio sem reaproveitamento, sendo-lhe restituido
o remanescente do preco.

Cldausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade de concessao ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
quinta;

3) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subaforamento.

2. A devolugio do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para o primeiro outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranca dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.
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5. No caso de devoluc¢do com fundamento na alinea 5) don.° 1
da presente cldusula, o segundo outorgante tem direito a indem-
nizagao prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.” 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima quarta — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela
Lein.® 10/2013, e demais legislagdo aplicdvel.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Dezembro de 2014:

Arnaldo Ernesto dos Santos — renovada a comissdo de ser-
vico, pelo periodo de um ano, como coordenador do Gabi-
nete para o Desenvolvimento do Sector Energético, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamen-
tos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir de 1
de Janeiro de 2015.

Lou Sam Cheong — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como coordenador-adjunto do Gabinete
para o Desenvolvimento do Sector Energético, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacdo, a partir de 1 de
Janeiro de 2015.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 20 de Janeiro de 2015. — A Chefe do Gabinete,
Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgao, de 2 de Janeiro de 2015:

Seak Hoi Hung, técnica superior de 2." classe, 2.° escaldo,
deste Comissariado — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldao, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redacg@o
da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 3/2009, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25° ¢
26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 2 de Janei-
ro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 12 de Janeiro de 2015:

Ung Hong Cheong — contratado além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgao da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redaccao do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-
-Lein.° 62/98/M, a partir de 16 de Janeiro de 2015.

Kuong Cheok Man, adjunta-técnica de 1. classe, 2.° escaldo, des-
te Comissariado — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
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16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccao da Lei n.° 4/2012,
30.° n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 14.%n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccao do Decreto-Lei
n.°62/98/M, a partir de 12 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 13 de Janeiro de 2015:

Lo Pui Si, adjunta-técnica de 1.% classe, 2.° escaldo, deste Co-
missariado — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccdo da Lei n.° 4/2012,
30.% n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na re-
daccdo do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 14.%, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, a partir de 13 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgdo, de 14 de Janeiro de 2015:

Poon Suk Kit — nomeada, em comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redaccdo da Lei n.° 4/2012,30.° n.° 1, ¢ 32.°,n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2009, na redac¢ido do Regu-
lamento Administrativo n.° 3/2013, a partir de 16 de Janeiro

Fttr & SR —4F - DAIERH bl /7 8Osk AR A i A de 2015, indo ocupar um dos lugares referidos no anexo ao
citado regulamento administrativo.
ZE-AF AT R EHRERRAE
Comissariado contra a Corrupg¢ao, aos 23 de Janeiro de 2015.
WAEFEME WETR  — O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.
=&t & COMISSARIADO DA AUDITORIA
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Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete, de 18 de Dezembro
de 2014:

Tong Sai Chon — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escalao,
neste Comissariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Chio Sao Ieng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, neste Comis-
sariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 21 de Janeiro de
2015. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despachos da directora-geral, de 15 de Janeiro de
2015:

Un Chio Meng, Leung Wa Kan, Ho Seong Nam, Un Pak Ian e
Ieong Wu Lou — renovados os contratos de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliares n.”* 070 011, 070 021,
070 041, 070 051 e 070 071, 3.° escalao, indice 130, respec-
tivamente, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Servigos de Alfandega, aos 22 de Janeiro de 2015. — A Di-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislati-
va, de 12 de Janeiro de 2015:

Un Kun Wang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccdo vigente, a partir de 2 de Margo
de 2015.

Angelina Vong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnica administrativa
especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao vigente, a par-
tir de 2 de Marco de 2015.

Wong Chi Kuong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo vigente, a partir de 1 de Marco de 2015.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 20 de Janei-
ro de 2015. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, de 14 de Janeiro de 2015:

Luis Lau Heng Fai e Chang Im Fan — renovadas as comissoes
de servigo, pelo periodo de um ano, como escrivaes de di-
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reito do Tribunal de Ultima Instincia e do Tribunal Judicial
de Base, nos termos dos artigos 13.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e 4.°, 10.°, n.° 1, 11.° ¢ 25.° da Lei n.° 7/2004, de 2
de Agosto, e 8.°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
de 10 de Agosto, por possuirem competéncia profissional e
experiéncia adequada para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 4 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 14 de Janeiro
de 2015:

Chan Yuk Mei, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacc¢ao dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de
Fevereiro de 2015.

Chan Mei Nang, técnica superior principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de
Fevereiro de 2015.

Chao I Hong, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de
Fevereiro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 15 de Janeiro
de 2015:

Lam Meng Son, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — alterado o seu indice salarial para a mes-
ma categoria, 3.° escaldo, indice 170, ao abrigo dos artigos
13°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 6),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Insténcia
n.° 3/2000, e 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em
vigor, desde 15 de Dezembro de 2014.
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Lao Kim Wa, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado, des-
te Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo
132 n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Cheong Kuai Lai, auxiliar, 1.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo
13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Marco, na redaccao dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,

em vigor, a partir de 6 de Fevereiro de 2015.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 22 de Janeiro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 18 de De-
zembro de 2014:

Maria Isabel da Rosa Estorninho Batalha — renovado o
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, como
assistente técnica administrativa especialista principal, 3.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Lau Yun Kwong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Chong Mio I — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, neste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 16 de Janei-
ro de 2015:

Nos termos do artigo 3.°, n.°* 1 e 2, do Cédigo do Notariado,
conjugado com o artigo 1.° n.° 2, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2000, sdo nomeados os licenciados Vu Ka Vai,
assessor deste Gabinete, como notdrio privativo deste Gabi-
nete, e Chan In Chong, chefe do Departamento de Assuntos
Juridicos, para substituir o titular do cargo em caso da sua
auséncia ou impedimento, a partir de 16 de Janeiro de 2015.

Gabinete do Procurador, aos 22 de Janeiro de 2015. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do director destes Servicos, de 4 de Dezembro
de 2014:

Fong Kam Han e Lo Man Cheng, técnicas especialistas, 2.°
escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos — al-
terada a cldusula 3.* contratual para a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 545, nos termos do artigo 25.% n.° 3, do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), ¢ 4, da
Lein.° 14/2009, a partir de 2 de Dezembro de 2014.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 11 de Dezembro de 2014:

Valentina Oane Marques Chon — contratada além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica principal, 1.° escaldo,
indice 450, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Por despachos da subdirectora destes Servicos, de 11 de
Dezembro de 2014:

Lao Iok Hei, técnica especialista, 2.° escaldo, e Wong Kuok
Wai, técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, contratados além do
quadro, destes Servigos — renovados os contratos, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 29 de Janeiro e 3 de Fevereiro de 2015, res-
pectivamente.

Chiang Ioi Meng e Pun Cheok Fong, assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servigos — renovados os contratos, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 3 de Fevereiro de 2015.

Lee Sin Yan, adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, e Ieong
Man I, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, contratadas
além do quadro, destes Servigos — renovados os contratos,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 e 13 de Fevereiro de 2015,
respectivamente.

Por despachos da subdirectora destes Servigos, de 17 de
Dezembro de 2014:

Ian Hio Tong, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, e Lao Sok
Han, auxiliar, 5.° escaldo, assalariados, destes Servigos —
renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor, a partir de 24 e 30 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Por despacho do director destes Servigos, de 19 de De-
zembro de 2014:

Mak Kuok Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatério, de 29 de Dezembro de 2014:

Leong Man Teng e Mok Mei Kun, adjuntas-técnicas de 2. classe,
1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servicos —
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renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partirde 2 e 16
de Janeiro de 2015, respectivamente.

Pang Un Han, adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Fevereiro de
2015.

Ng Un Man, Chan Weng Si e Lai Kuok Keong, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos termos do artigo 25.°,
n.° 3, do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.” 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Novembro
de 2014.

Chiang Cheng I, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.%
contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 365,
nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 19 de Dezembro de 2014.

Leong Man Ieng, adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratada além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 275, nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 13.°, n. 1, alinea 2), ¢ 4,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Dezembro de 2014.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 6 de Janeiro de 2015:

Lei Sio Kun, técnica auxiliar de informatica especialista, 3.° esca-
lao, inica candidata aprovada no concurso a que se refere a lista
classificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 51/2014,
II Série, de 17 de Dezembro — nomeada, definitivamente,
técnica auxiliar de informética especialista principal, 1.° es-
caldo, do grupo de pessoal de informadtica do quadro de pes-
soal destes Servicos, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Tao Hin Chit, técnico superior assessor, 3.° escaldo — nome-
ado, em comissao de servigo, pelo periodo de dois anos,
chefe do Departamento de Inspec¢do e Contencioso destes
Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 7),e 4°e 5°
da Lei n.° 15/2009, conjugados com o artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, para preenchimento do lugar pre-
visto no Regulamento Administrativo n.° 36/2000, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 2/2014, e Ordem Executi-
va n.° 5/2010.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da supracitada lei, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

1. Fundamentos da nomeacao:

Preencher o lugar previsto no Regulamento Administrativo
n.° 36/2000, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2014
e Ordem Executiva n.° 5/2010.
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Tao Hin Chit tem vindo a desempenhar trabalho da area ju-
ridica ha mais de dez anos e durante o periodo em que exerce
funcdes de chefia destes Servigos, tem demonstrado bom de-
sempenho de trabalho. O mesmo possui competéncia profissio-
nal e aptiddo para o exercicio das funcoes de chefe do Depar-
tamento de Inspec¢do e Contencioso.

2. Curriculo académico:

Mestrado em Administracdo Puiblica na Universidade de
Beijing;
Licenciatura em Direito na «Shantou University»;

Curso de Introducdo ao Direito de Macau na Universidade
de Macau.

3. Curriculo profissional:

Em 13 de Janeiro de 1999, foi contratado pela Direc¢ao dos
Servigos de Justica, em regime de assalariamento, para fre-
quentar o estagio nas secretarias dos Servigos do Ministério
Publico;

Em 19 de Novembro de 1999, foi nomeado, provisoriamente,
escriturdrio judicial, do quadro de pessoal dos Servicos do Mi-
nistério Publico;

Em 29 de Novembro de 1999, foi contratado, em regime de

assalariamento, para exercer fungdes de técnico superior de 2.
classe da area juridica no Gabinete para a Tradugao Juridica;

Em 29 de Maio de 2000, foi contratado, em regime de contra-
to além do quadro, para exercer fungdes de técnico superior de 2.*
classe da drea juridica no Gabinete para a Traducdo Juridica;

Em 16 de Outubro de 2002, foi nomeado, provisoriamente,
técnico superior de 2.% classe da drea juridica da Direcgdo dos
Servicos de Assuntos de Justica (DSAJ);

Em 27 de Julho de 2005, foi nomeado, definitivamente, técnico
superior de 1.% classe da drea juridica da DSAJ;

Em 28 de Maio de 2008, foi nomeado, definitivamente, técni-
co superior principal da drea juridica da DSAJ;

No periodo de 6 de Abril de 2010 a 27 de Julho de 2010,
exerceu, em regime de substituicdo, chefe da Divisdo de Apoio
Técnico da DSAJ;

Em 28 de Julho de 2010, foi nomeado, em comissio de servico,
chefe da Divisdo de Apoio Técnico da DSAJ;

Em 1 de Dezembro de 2010, foi nomeado, definitivamente,
técnico superior assessor da drea juridica da DSAJ;

Em 28 de Janeiro de 2014, foi nomeado, em comissao de servico,
chefe do Departamento de Apoio Técnico da DSAJ;

A partir de 29 de Dezembro de 2014, exerce, em regime de
substituicdo, o cargo de chefe do Departamento de Inspeccdo e
Contencioso da DSAJ.

Chio Chim Chun, técnico superior assessor principal, 2.° esca-
lao — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo de
dois anos, chefe do Departamento de Apoio Técnico destes
Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), ¢ 4° ¢
5.2 da Lei n.° 15/2009, conjugados com o artigo 7.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, para preenchimento do
lugar previsto no Regulamento Administrativo n.° 36/2000,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.°2/2014, e Ordem
Executiva n.° 5/2010, deixado por Iao Hin Chit, por motivo de
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cessacao automadtica da comissdo de servigo no cargo de che-
fe do Departamento de Apoio Técnico.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da supracitada lei, ¢ publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagio e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

1. Fundamentos da nomeacao:

Preencher o lugar previsto no Regulamento Administra-
tivo n.° 36/2000, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 2/2014 e Ordem Executiva n.” 5/2010.

Chio Chim Chun tem vindo a desempenhar trabalho da area
juridica e chefia ao longo de mais de dez anos, tendo demons-
trado bom desempenho de trabalho. O mesmo possui compe-
téncia profissional e aptiddo para o exercicio das funcdes de
chefe do Departamento de Apoio Técnico.

2. Curriculo académico:
Mestrado em Direito na Universidade de Macau;

Licenciatura em Direito na «National Chung-Hsing University
(Taiwan)».

3. Curriculo profissional:

Em 22 de Julho de 1991, foi contratado, em regime de as-
salariamento, para exercer funcdes de técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, do Gabinete para a Traducao Juridica (GTJ);

Em 22 de Julho de 1993, foi contratado, em regime de con-
trato além do quadro, para exercer funcdes de técnico superior
de 2.2 classe, 2.° escalao, do GTJ;

Em 22 de Julho de 1994, foi contratado, em regime de con-
trato além do quadro, para exercer funcdes de técnico superior
de 1.2 classe, 1.° escaldo, do GTJ;

Em 13 de Setembro de 1994, foi nomeado como chefia fun-
cional;

Em 13 de Julho de 1995, foi nomeado, definitivamente, técnico
superior de 2.7 classe, 2.° escaldao da area juridica do quadro de
pessoal do GTJ;

Em 6 de Setembro de 1995, foi nomeado, em comissiao de
servico, adjunto do GTJ;

No periodo de 3 de Janeiro de 1996 a 8 de Julho de 1999, foi
nomeado, em comissdo de servigo, chefe de Projecto de Infor-
macdo e Divulgacdo Juridica do GTJ;

Em 9 de Julho de 1999, foi nomeado, em comissdo de servico,
supervisor técnico do GTJ;

No periodo de 6 de Novembro de 2000 a 31 de Outubro de
2007, foi nomeado, em comissdo de servico, chefe do Depar-
tamento de Divulgagdo Juridica da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos de Justica (DSAJ);

No periodo de 1 de Novembro de 2007 a 26 de Fevereiro de
2008, foi nomeado, em comissdo de servico, assessor do Gabi-
nete do Comissariado da Auditoria;

No periodo de 27 de Fevereiro de 2008 a 26 de Fevereiro de
2012, foi nomeado, em comissdo de servigo, para desempenhar
o cargo de chefe do Gabinete da Comissdria do Comissariado
da Auditoria;

Em 16 de Abril de 2012, exerceu funcdes, em regime de des-
tacamento, no Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais,
pelo periodo de um ano;
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Em 24 de Outubro de 2012, foi nomeado, definitivamente,
técnico superior assessor principal, 2.° escaldo, da drea juridica
da DSAJ;

Em 19 de Julho de 2013, foi nomeado como chefia funcional
no Departamento de Inspeccdo e Contencioso;

A partir de 29 de Dezembro de 2014, exerce, em regime de
substitui¢do, o cargo de chefe do Departamento de Apoio Téc-
nico da DSAJ.

Ung Chi Keong, adjunto-técnico especialista, 3.° escalao — no-
meado, em comissdo de servico, pelo periodo de dois anos,
chefe do Departamento de Traducao Juridica destes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea /), e 4° e 5° da
Lei n.° 15/2009, conjugados com o artigo 7.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, para preenchimento do lugar
previsto no Regulamento Administrativo n.° 36/2000,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2014, e
Ordem Executiva n.° 5/2010.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da supracitada lei, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

1. Fundamentos da nomeacao:

Preencher o lugar previsto no Regulamento Administrativo
n.° 36/2000, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2014
e Ordem Executiva n.° 5/2010.

Ung Chi Keong tem vindo a desempenhar trabalho da drea
juridica, chefia e assessor hd mais de dez anos, tendo demons-
trado bom desempenho de trabalho. O mesmo possui compe-
téncia profissional e aptiddo para o exercicio das funcdes de
chefe do Departamento de Tradugdo Juridica.

2. Curriculo académico:
Licenciatura em Direito na Universidade de Macau.
3. Curriculo profissional:

No periodo de 10 de Novembro de 1994 a 2 de Dezembro de
1998, foi contratado, em regime de contrato além do quadro,
adjunto-técnico de 2.” classe da Direc¢ao dos Servicos de Edu-
cacdo e Juventude;

Em 3 de Dezembro de 1998, foi nomeado, provisoriamente,
adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo da Direc¢do dos Servi-
¢os de Justica;

No periodo de 10 de Fevereiro de 2000 a 31 de Agosto de
2000, foi requisitado como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° es-
caldo, no Comissariado contra a Corrupc¢ao;

No periodo de 1 de Setembro de 2000 a 31 de Maio de 2001,
foi nomeado, em comissdao de servigo, investigador-chefe, 1.°
escaldo, no Comissariado contra a Corrup¢ao;

No periodo de 1 de Junho de 2001 a 31 de Janeiro de 2003,
foi nomeado, em comissdo de servigo, investigador-chefe supe-
rior, 1.° escaldao, no Comissariado contra a Corrup¢ao;

Em 29 de Agosto de 2001, foi nomeado, definitivamente,
adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldao do quadro de pessoal
da Direc¢ao dos Servigos de Assuntos de Justica (DSAJ);

Em 7 de Julho de 2004, foi nomeado, definitivamente, adjun-
to-técnico principal, 1.° escalao do quadro de pessoal da DSAJ;
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Em 16 de Maio de 2007, foi nomeado, definitivamente, ad-
junto-técnico especialista, 1.° escaldo do quadro de pessoal da
DSAJ;

No periodo de 1 de Fevereiro de 2003 a 31 de Margo de 2010,
foi nomeado, em comissao de servico, investigador-chefe geral
no Comissariado contra a Corrupgao;

No periodo de 1 de Abril de 2010 a 19 de Dezembro de 2014,
foi nomeado, em comissdo de servico, assessor no Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura;

A partir de 1 de Janeiro de 2015, exerce, em regime de subs-
tituigdo, o cargo de chefe do Departamento de Tradugdo Juridica
da DSAJ.

Sam Choi Cheng — nomeada, em comissao de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, chefe da Divisdo Financeira e Patrimo-
nial destes Servicos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea
2),e4°e5.°daLlein15/2009, conjugados com o artigo 7.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, para preen-
chimento do lugar previsto no Regulamento Administrati-
vo n.° 36/2000, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°2/2014, e Ordem Executiva n.° 5/2010.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da supracitada lei, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada.

1. Fundamentos da nomeagao:

Preencher o lugar previsto no Regulamento Administrativo
n.° 36/2000, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2014
e Ordem Executiva n.° 5/2010.

Sam Choi Cheng tem vindo a desempenhar trabalho na drea
financeira ao longo de mais de dez anos, tendo demonstrado
bom desempenho de trabalho. A mesma possui competéncia
profissional e aptidao para o exercicio das fun¢des de chefe da
Divisao Financeira e Patrimonial.

2. Curriculo académico:

Licenciatura em «Master of Business Administration» na
Universidade Aberta Internacional da Asia (Macau);

Licenciatura em Lingua Inglesa na «South China Normal
University».

3. Curriculo profissional:

Em 19 de Julho de 1994, foi contratada, em regime de con-
trato além do quadro, para exercer fungdes de adjunta-técnica
de 2.7 classe no Leal Senado;

Em 19 de Julho de 1996, foi alterada a categoria para adjun-
ta-técnica de 1.7 classe;

Em 3 de Dezembro de 1998, foi nomeada, provisoriamente,
adjunta-técnica de 2.° classe da Direccdo dos Servigos de Justica;

Em 3 de Dezembro de 1999, foi nomeada, definitivamente,
adjunta-técnica de 2.” classe da Direcgao dos Servigos de Justica;

Em 6 de Novembro de 2000, transitou para o quadro de pes-
soal desta Direc¢do de Servicos, na mesma categoria e escaldo;
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Em 4 de Setembro de 2012, foi contratada, em regime de
assalariamento, para exercer fungdes de técnica superior de 2.*
classe da drea administrativa e financeira da DSAJ;

Em 4 de Marco de 2013, foi contratada, em regime de con-
trato além do quadro, para exercer fun¢des de técnica superior
de 2. classe da area administrativa e financeira da DSAJ;

A partir de 1 de Janeiro de 2015, exerce, em regime de subs-
tituicdo, o cargo de chefe da Divisdao Financeira e Patrimonial
da DSAJ.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do artigo
17.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automaticamente
a comissdo de servico de Cheong Weng Chon, conservador, 7.°
escaldo, dos servicos dos registos e do notariado, como direc-
tor destes Servigos, por motivo de nomeagao como Comissario
contra a Corrupcao, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

— Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do
artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automati-
camente a comissdo de servico de Lam Chi Long como chefe
do Departamento de Inspeccdo e Contencioso destes Servigos,
por motivo de nomeacdo, como adjunto do Comissdrio contra
a Corrupgao, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

— Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do ar-
tigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automatica-
mente a comissdo de servigo de Hoi Lai Fong, técnica superior
assessora, 3.° escaldo, como chefe do Departamento de Produ-
¢do Juridica destes Servigcos, por motivo de nomeacdo como
adjunta do Comissdrio contra a Corrupgdo, a partir de 20 de
Dezembro de 2014.

— Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do
artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automa-
ticamente a comissao de servico de Wu Kit I, técnica superior
assessora, 3.° escaldo, como directora do Instituto de Menores
destes Servicos, por motivo de nomeacao em comissdo de ser-
vico, como chefe-adjunta do Gabinete do Procurador, a partir
de 20 de Dezembro de 2014.

— Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do ar-
tigo 17°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessou automatica-
mente a comissdo de servico de Ng Chi Kin, técnico superior
assessor, 3.° escaldao, como chefe do Departamento de Tradugao
Juridica destes Servigos, por motivo de nomeacao em comissao
de servigo, como assessor da Secretaria do Conselho Executi-
vo, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

— Para os devidos efeitos se declara que, nos termos do
artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, cessa automatica-
mente a comissdo de servico de lao Hin Chit, técnico superior
assessor, 3.° escaldo, como chefe do Departamento de Apoio
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Técnico destes Servigos, por motivo de nomeacgdo como chefe
do Departamento de Inspeccdo e Contencioso destes Servigos,
com efeitos a partir da data da tomada de posse do cargo supraci-
tado.

— Para os devidos efeitos se declara que Ung Hong Cheong,
técnico superior assessor, 1.° escaldo, contratado além do qua-
dro, cessou as suas fungdes nesta Direc¢do de Servigos, a partir
de 16 de Janeiro de 2015, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
em vigor.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 21 de Ja-
neiro de 2015. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacoes

Por ter saido inexacta na versao chinesa do antncio do Gabinete
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, publicada no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 1/2015, 11 Série, de 7 de Janeiro, a
péginas 118, se rectifica:

Onde se 1&: «<f—HERE & =i & (FTER#EInE) —iks;
deve ler-se: «Z5—HFE B =k iir & (ARNEIRS) — .

— Por ter saido inexacta a lista de apoio financeiro do Fundo
de Seguranca Social, publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 3/2015, I1 Série, de 21 de Janeiro, a paginas 799, se rectifica:

Onde se 1&: «$20,000.00»;
deve ler-se: «$2,000.00».

Imprensa Oficial, aos 22 de Janeiro de 2015. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 6 de Janeiro de 2015:

Vong Mei Tak, assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escaldo, do quadro de pessoal da DSE — pror-
rogada a sua requisi¢@o, por mais um ano, na mesma catego-
ria e escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 7 de Janeiro de 2015.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chim Wai San cessou
a seu pedido, a requisicdo para exercer funcdes nestes Servi-
¢os, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Direc¢ao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito
Internacional, aos 23 de Janeiro de 2015. — A Directora, Chu
Lam Lam.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixagdo de pensées

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Janeiro de 2015:

1. Victor Hugo dos Santos Marreiros, chefe de sector do Institu-
to Cultural, com o nimero de subscritor 217743 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.%, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 1 de Janeiro de 2015, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com
0 artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30
anos de servico, acrescida do montante relativo a 5 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° e 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Carlos Alberto Amante, assistente técnico administrativo
especialista principal, 3.° escaldo, da Direccdo dos Servigos
de Economia, com o ntimero de subscritor 35823 do Regi-
me de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por declaracao
— fixada, com inicio em 2 de Janeiro de 2015, uma pensao
mensal correspondente ao indice 370 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.® 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°% n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 16 de Janeiro de 2015:

1. José Proenca Branco, superintendente geral do Corpo de Po-
licia de Seguranca Publica, nomeado por Conselho de Esta-
do da Republica Popular da China como Comandante-geral
dos Servigos de Policia Unitdrios do Terceiro Governo da
RAEM, com o nimero de subscritor 39225 do Regime de
Aposentacao e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntaria por declaragdo — fixada,
com inicio em 20 de Dezembro de 2014, uma pensiao mensal
correspondente ao indice 1100 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 38.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servigos
Publicos, e do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n.° 1, alinea a), ambos do ETAPM, por contar 36 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 7 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Teresa de Jesus Dias, assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 2.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de
Educagéo e Juventude, com o nimero de subscritor 21474
do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 5
de Janeiro de 2015, uma pensao mensal correspondente ao
indice 295 da tabela em vigor, calculada nos termos do arti-
20 264.°,1n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 33 anos de servigo, acresci-
da do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos ter-
mos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Ma Chi Son, operério qualificado, 7.° escaldao, da Imprensa
Oficial, a exercer em comissdo de servico o cargo de chefe
de sector, com o niimero de subscritor 24503 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 5 de Janeiro de 2015, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 570 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7%, 8.° e 9.° da
Lein2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Florinda da Rosa Silva Chan, técnica superior assessora
principal, 1.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de Eco-
nomia, nomeada por Conselho de Estado da Republica
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Popular da China como Secretdria para a Administracio e
Justica do Terceiro Governo da RAEM, com o numero de
subscritor 36048 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivén-
cia, desligada do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo volun-
taria por declaracdo — fixada, com inicio em 19 de Dezem-
bro de 2014, uma pensdo mensal correspondente ao indice
1100 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 38.°%,
n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — Regime de Previdéncia
dos Trabalhadores dos Servigos Publicos, e do artigo 264.°,
n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), am-
bos do ETAPM, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 8 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.° 8.°¢e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lio Hon Chun, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica, com o nimero de subscritor 47228 do Re-
gime de Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaracdo —
fixada, com inicio em 19 de Dezembro de 2014, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 19 de Janeiro de 2015:

1. Vong Chon Seng, guarda primeira, 4.° escalao, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, exercendo, em comissao de
servico, como secretdrio pessoal do Gabinete do Secretdrio
para a Seguranca, com o nimero de subscritor 52329 do Re-
gime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacio voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 4 de Janeiro de 2015, uma pensao
mensal correspondente ao indice 480 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°¢e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Si Lo, pessoal maritimo de 2.* classe, 3.° escalao, da Di-
reccio dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua, com
o numero de subscritor 151890 do Regime de Aposentacao
e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o arti-
€0 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 1 de Janeiro de 2015, uma pensao mensal
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correspondente ao indice 130 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 17 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 3 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.°¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ao Leong Iam, operario qualificado, 10.° escaldo, da Direccao
dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes, com o
ndmero de subscritor 26263 do Regime de Aposentacdo e So-
brevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°,
n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao vo-
luntéria por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 5 de Janeiro de 2015, uma pensao mensal correspon-
dente ao indice 225 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, 1. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tao Teng Fong, distribuidor postal, 10.° escaldo, da Direc-
¢ao dos Servicos de Correios, com o nimero de subscritor
3964 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado
do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por de-
claracdo — fixada, com inicio em 6 de Janeiro de 2015, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 320 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”® 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do mon-
tante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da ta-
bela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Janeiro de 2015:

Joao Manuel dos Santos Gomes, técnico superior do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de
contribuinte 6000833, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 25 de Dezembro de 2014, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta das
Contribuicdes da RAEM», por completar 9 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado néo ter
o mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos
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do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de
cancelamento da inscri¢do ndo corresponder ao estipulado
no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 25/96/M, de 27 de
Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Aida Maria Albino Carreira, técnica superior do Gabinete
do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, com o
nimero de contribuinte 6079146, cancelada a inscri¢cdo no
Regime de Previdéncia em 20 de Dezembro de 2014, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de revers@o a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 13 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Pui Sin Tat, técnico superior do Gabinete do Secretario para os
Transportes e Obras Ptblicas, com o nimero de contribuin-
te 6155810, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 20 de Dezembro de 2014, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Pong Kai Fu, técnico superior do Gabinete do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas, com o nimero de contri-
buinte 6169609, cancelada a inscricdo no Regime de Previ-
déncia em 20 de Dezembro de 2014, nos termos do artigo
13.°, n° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Os técnicos superiores de saide dos Servicos de Saide abaixo
mencionados, canceladas as inscricdes no Regime de Pre-
vidéncia em 18 de Dezembro de 2014, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversido a
que tém direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por contarem menos de 5 anos de tem-
po de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

N 21 N.° Contribuinte Nome
6171751 ST 6171751 Ao Chilan
6171786 A fgid 1 6171786 Ho Yuen Ting
6171794 BEFE 6171794 Lou Ka Ian
6171735 RERE 6171735 Leong Sou Kam
6171743 RAEE 6171743 Ng I Man
6171808 Cecilia Nogueira Li 6171808 Cecilia Nogueira Li
6171778 B o 6171778 Ao Io Keong
6171760 PaR: (e 6171760 Wong Im Teng
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 15 de Janeiro de 2015:

Chan Ka Weng, técnica superior do Gabinete do Secretdrio
para os Transportes e Obras Ptblicas, com o nimero de
contribuinte 3013218, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 20 de Dezembro de 2014, nos termos do ar-
tigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de rever-
sdo a que tem direito no Ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», 50% do saldo da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM» e 30% do saldo da «Conta Transitéria»,
por completar 12 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia e por contar 3 anos para o cédlculo do perio-
do transitdrio, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, € 29.° n.° 2,
do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™* Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 19 de Janeiro de 2015:

Ilda Cristina Fernandes de Sousa Ferreira, assessora do Gabi-
nete do Secretdrio para a Seguranga, com o nimero de con-
tribuinte 6048526, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Pre-
vidéncia em 20 de Dezembro de 2014, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 82% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 19 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma e determinado ter a mesma direito
a totalidade do saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de cance-
lamento da inscri¢do corresponder ao estipulado no artigo
7°,n°1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as
alteracoes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Joao Barata Goncgalves, inspector da Policia Judicidria, com
o numero de contribuinte 6060585, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 24 de Dezembro de 2014,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 25 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 40.°, n.° 4,
do mesmo diploma e determinado ter o mesmo direito ao
prémio de prestacdo de servigo a longo prazo, nos termos do
artigo 21.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 22 de Janeiro de 2015. — A Presiden-
te do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 10 de De-
zembro de 2014:

Aureliano Anténio Ritchie — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de 3 de Marco de 2015 a 22 de Junho
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de 2015, como operario qualificado, 9.° escaldo, nestes Ser-
vicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 11 de De-
zembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, para exercerem funcdes nestes Servi-
¢os, na categoria, escaldo, data e periodo de contrato a cada
um indicados, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chang Iok Kim, Lai Cheng I, Lam Tat Kong e Wong Kit
Weng, como inspectores especialistas principais, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 2 de Margo de 2015;

Ho Chi Kai, como inspector especialista principal, 1.° esca-
130, pelo periodo de dois anos, a partir de 9 de Margo de 2015;

Ao leong On, como inspector de 1.* classe, 2.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 19 de Janeiro de 2015;

Chan Seong Ieng, Chan Sio Chan e Cheong Mui, como ins-
pectores de 1.7 classe, 2.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a
partir de 3 de Fevereiro de 2015;

Fernando Leong, como inspector de 1. classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 25 de Janeiro de 2015.

Direcc¢édo dos Servigos de Financas, aos 21 de Janeiro de
2015. — A Directora dos Servicos, Vitoria da Conceigao.
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DIRECC[&O DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 28 de Novembro e 15,17 e
19 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Wong Kit Sun, como técnico superior assessor, 1.° escalao,
indice 600, a partir de 2 de Janeiro de 2015;

Sin Weng Hang, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, a partir de 12 de Janeiro de 2015;
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Choi Hou Cheong e Chan Ka Hou, como técnicos superiores
HAMG
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principais, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 18 de Fevereiro
de 2015;
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Pang Tong Mui, como intérprete-tradutor de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 460, a partir de 24 de Janeiro de 2015
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Lam Soi Mui e U Lai Fong, como técnicos principais, 1.° es-
)

caldo, indice 450, a partir de 1 de Fevereiro de 2015
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Kong Iok Lap, como técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice

420, a partir de 1 de Janeiro de 2015
MEE BT —hFE—H+/\HEEBEER—BRE—
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Lam Mei Chan, como técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice

400, a partir de 18 de Janeiro de 2015
Hugo Manuel Paulo Mota e Reis Pereira Lam’ H _—%
— R — A — H I 5 (55 = I 0 I R A R i i 2 2
B #4808, 5

Hugo Manuel Paulo Mota e Reis Pereira Lam, como adjun-
to-técnico especialista principal, 3.° escaldo, indice 480, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2015;
R R B B s - B B — A — H— H A E 5 =

Chang Kim Hong e Chan Kuok Keong, como adjuntos-
PR AR i SIS - 7 R S 430086 S

-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 1 de
Janeiro de 2015;
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Wong Sio Kuan e Ao Sok I, como adjuntos-técnicos especia-
. o ~

listas, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 1 de Janeiro de 2015
MREER R  BHRARE - SR ZE

N EEEE B B Lam Fat Chi, Chu Oi Ieng, Kuan Chu Shek, Cheong Kin
A A HAER N E AT A — BB v T R i e S S
3508k ;

Weng e Wong Chio Kuan, como adjuntos-técnicos principais, 1.°

escaldo, indice 350, a partir de 20 de Dezembro de 2014
BHE 5T -TF—-A—-HEEREE

P Lau Kei Cheong, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo
= N
TR TSR MR ER & indice 350, a partir de 1 de Janeiro de 2015
Tl SRS - ¥ R 3508, 5
e L B p— Leong Kit Cheng, como adjunto-técnico principal, 1.° esca-
R H-F—AF A —HEHB RSB £ lao, indice 350, a partir de 1 de Fevereiro de 2015
i SRS - B R 3508, 5

B Lai Weng Tai, Cheong Cheok San, Cheong Keng Leong, Pun

BORFR  BRELM SRR R EBREETR BTF waj Seng, Wong Man Cheng e Choi Lai Iao, como adjuntos-

— TR VY RS RIS 1 (R — R T R e R S S H Seni
PRE 35085 5

-técnicos principais, 1.° escalao, indice 350, a partir de 4 de
Fevereiro de 2015;

FGiE BT — ) — e T I — SR Loi Iat Chio, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo
BT » 3 R R 320 indice 320, a partir de 1 de Janeiro de 2015
iS5 SR - H7 R R 32086 5

HEA EEEOREIR 50— HEREE
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Mok Lai Iong, Wong Kun U e Cheong Mei Son, como adjun-
FRTEGE B RES  Fr R 3058,

tos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 1
de Janeiro de 2015;
Rl B A H = O EE R TR TR —
Fiiniig ST - #rE B R3055, ;

Lau Ka Lai, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo
indice 305, a partir de 13 de Janeiro de 2015
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Lai Kin Meng, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° esca-
lao, indice 305, a partir de 2 de Fevereiro de 2015;

Ng Ngai Hou, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escalao,
indice 305, a partir de 24 de Fevereiro de 2015;

Tang Man I, como assistente técnico administrativo de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 11 de Janeiro de 2015;

Cheong Mei I, como assistente técnico administrativo de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 18 de Janeiro de 2015.

Por despachos da directora, substituta, de 2 de Dezembro
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Chui Ka Shing, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Kuan Wai U, como técnico superior de 1.% classe, 1.° escalao,
indice 485, a partir de 16 de Fevereiro de 2015;

Ho Ka Hou, Tang Chi Ieong e Ho Lai Io, como técnicos su-
periores de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 21 de
Fevereiro de 2015;

Chan Ut Wa, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Lam Kai Wa, como técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 5 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 2 de Janeiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Chao Peng Ian, como motorista de ligeiros, 8.° escalao, indice
260, a partir de 20 de Fevereiro de 2015;

Chio Chi Peng, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 16 de Fevereiro de 2015;

Lei Chong Peng, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, a par-
tir de 17 de Fevereiro de 2015.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 20 de
Janeiro de 2015. — O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E DO
INVESTIMENTO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 31 de Dezembro de 2014:

Irene Va Kuan Lau — renovada a nomeacéao, pelo prazo de um
ano, como vogal executivo do Conselho de Administragao
do Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investimento,
nos termos do artigo 3.°, n.° 2, alinea f), do Estatuto deste
Instituto, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de
Julho, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Ju-
lho, a partir de 3 de Fevereiro de 2015, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das respectivas funcgdes.

Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 19 de Janeiro de 2015. — A Presidente, substituta,
do Instituto, Chan Keng Hong.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Vong Fan Nei, técnica
superior de 1.% classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro,
neste Gabinete, cessou funcdes, a seu pedido, a partir de 17 de
Janeiro de 2015.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 19 de Janeiro de
2015. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 5
de Dezembro de 2014:

Ip Cheng I — rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro
como adjunta-técnica de 2.% classe, 1.° escalao, nestes Servigos,
a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 14 de Janeiro de 2015:

Wu Wai Hong e Ho Ion Meng, subinspectores alfandegérios —
renovadas as suas requisicdes nestas Forcas de Seguranca
de Macau, por mais um ano, nos termos dos artigos 33.° da
Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Fevereiro de 2015.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 15 de Janeiro de 2015:

Sio Wai Sim, assistente técnica administrativa especialista, 1.°
escaldo, indice 305 — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 31 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 16 de Janeiro de 2015:

Wong Sin Sam Celina, técnico principal, 2.° escaldo, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505, nos termos da Lei
n.° 14/2009, conjugada com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 19 de Janeiro de 2015:

Chan Wai Tong, assistente técnico administrativo de 2.* classe,
2.° escaldo, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo de 1.7 classe,
1.° escaldo, indice 230, nos termos da Lei n.° 14/2009, conju-
gada com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 28 de Janeiro de 2015.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
aos 20 de Janeiro de 2015. — O Director dos Servicos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 11/2015,
de 14 de Janeiro de 2015:

De acordo com o artigo 17.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/20009,
cessa a comissdo de servico dos seguintes chefias, por moti-
vo de tomada de posse seguida de exercicio em outro cargo,
a partir das datas a cada um indicada:

BE A K R AR IREE
B T R 1/1/2015
A E R & 5/1/2015
A& e = 1/1/2015
85 S o e = 12/1/2015
HIASE BB i 5/1/2015
BRI R 5/1/2015
HE G W R = 1/1/2015
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Posto Nimero Nome Cargo de chefe de departamentos e divisdo Data da cessacdo
Intendente 158 840 Ung Vong Pek To Chefe do Departamento de Gestao de Recursos 1/1/2015
Intendente 105881 Cheang Kam Va Chefe do Servigo de Migracao 5/1/2015

Subintendente 143 880 Lei Pek Ieng Chefe da Divisdo de Recursos Humanos 1/1/2015
Subintendente 173 861 Leong Chi Seng Chefe da Divisdo Policial do Aeroporto 12/1/2015
Subintendente 109 960 Ng Sou Peng Chefe da Divisao de Migragao 5/1/2015
Subintendente 113 881 Leung Sek Chun Chefe da Divisao de Controlo Fronteirico 5/1/2015
Subintendente 102 961 Chan lo Chefe de Divisdo de Investigagdo e Informacdes 1/1/2015
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Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 12/2015,
de 14 de Janeiro de 2015:

Kwan Kai Veng, intendente n.° 183 871 — nomeado, em co-
missdo de servigo, pelo periodo de um ano, chefe do De-
partamento de Operacdes, nos termos dos artigos 9.° da
Lei n.° 2/2008, 2.°, n.° 3, alinea 1), e 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 3.°, n.° 1, e 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Janeiro de
2015.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, ¢ publica-
da, em anexo a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

Curriculum Vitae
Nome: Kwan Kai Veng Categoria: Intendente Nimero: 183 871
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranga de Macau;

— Mestrado em Direito pela Universidade de Ciéncia e Tec-
nologia de Macau;

— Doutoramento em Administracido e Gestdo de Empresas
pela Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau.

Curriculo profissional:
— Prestou servico na Esquadra Policial n.° 3 (1987-1990);

— Frequentou o Curso de Formacéo de Oficiais (Outubro de
1990-1994);

— Prestou servico no Grupo de Apoio da Unidade T4ctica
de Intervencdo da Policia (1995-1996);

— Chefe do Comissariado n.° 2 do Departamento Policial de
Macau (1997);

— Chefe da Divisao de Operacdes e Comunicagdes do De-
partamento de Operacdes (1998-2012);

— Chefe, substituto, do Departamento de Operagdes (Julho
de 2012-2013);

— Chefe da Divisao de Operacdes e Comunicagdes do De-
partamento de Operagdes (Marco de 2013-2014);
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— Chefe, substituto, do Departamento de Operagdes (31 de
Janeiro de 2014 até agora).

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 13/2015,
de 14 de Janeiro de 2015:

Os subintendentes abaixo indicados — nomeados, em comis-
sdo de servico, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Janeiro de 2015, cessando automaticamente o desempenho
das funcdes na mesma data, nos termos dos artigos 9.° da
Lei n.° 2/2008, 2.°, n.° 3, alinea 2), 5.° ¢ 17.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 3.°, n.° 2, ¢ 7.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009:
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Posto Numero Nome Nova comissao de servi¢o Cessa o desempenho da fungédo
Subintendente 110 960 Lao Wan Seong Chefe da Divisdo de Operagdes e Co-  Chefe da Divisdo de Relagdes Publicas
municagoes
Subintendente 104 961 Wong Hong Kei Chefe da Divisao de Investigacdo e

Informacgdes
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Chefe da Divisao de Operacdes e Comuni-
cagoes

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, ¢é publica-
da, em anexo a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional dos nomeados.

Curriculum Vitae

Nome: Lao Wan Seong Categoria: Subintendente Nimero: 110 960
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forcas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:
— Prestou servigo na Escola de Policia (1996);

— Chefe interino do Comissariado de Instrugdo da Escola
de Policia (1997);

— Chefe do Comissariado de Instrugdo da Escola de Policia
(1998-2002);

— Chefe interino da Divisdo de Recursos Materiais do De-
partamento de Gestao de Recursos (Novembro de 2002-2004);

— Chefe da Divisao de Recursos Materiais do Departamen-
to de Gestao de Recursos (2005-2007);

— Chefe da Divisao de Recursos Humanos do Departamen-
to de Gestao de Recursos (Julho de 2007-2010);

— Chefe da Divisao de Relacdes Piblicas do Departamento
de Operagdes (1 de Junho de 2010 até agora).
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Curriculum Vitae

Nome: Wong Hong Kei Categoria: Subintendente Numero: 104 961
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:

— Chefe interino do Comissariado de Inquéritos Prelimina-
res do Departamento de Informagdes (1996-1998);

— Chefe da Secgdo de Inquéritos Preliminares do Departa-
mento Policial de Macau (Margo de 1998-1999);

— Chefe do Comissariado n.° 1 do Departamento Policial de
Macau (Novembro de 1999-2001);

— Chefe do Gabinete de Justi¢a e Disciplina (Outubro de
2001-2012);

— Chefe do Comissariado Policial de Coloane do Departa-
mento Policial das Ilhas (Setembro de 2012-2013);

— Prestou servi¢o na Divis@o de Operagdes e Comunicagdes
do Departamento de Operagdes, desempenhando a funcao de
chefia funcional (Janeiro de 2014).

— Chefe da Divisdo de Operacgdes e Comunicagdes do De-
partamento de Operacdes (31 de Janeiro de 2014 até agora).

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 14/2015,
de 14 de Janeiro de 2015:

Os subintendentes abaixo indicados — nomeados, em comis-
sdo de servico, pelo periodo de um ano, chefes de divisdao
do Corpo de Policia de Seguranca Piblica, nos termos dos
artigos 9.° da Lei n.° 2/2008 e 2.°, n.° 3, alinea 2), e 5.° da
Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 3.° n.° 2, e 7.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir das

KRR MRERrTZ B - W —8 - AE P T datas a cada um indicada:
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R H R 101971 ML FrE g & 1/1/2015
RIS B 102971 HEHE SRR PRI R 1/1/2015
BIEHRE 107961 2K ANEIREE S 1/1/2015
Posto Nimero Nome Cargo de chefe de divisdo A partir de
Subintendente 106961 Ku Keng Hin Chefe da Divisdo de Controlo Fronteirigo 5/1/2015
Subintendente 169861 Sin Cam Peng Chefe da Divisao Policial do Aeroporto 12/1/2015
Subintendente 153900 KulKan Chefe da Divisdo de Migracdo 5/1/2015
Subintendente 101971 Lei Chong Man Chefe da Divisao de Intervencao 1/1/2015
Subintendente 102971 Chio Song Un Chefe da Divisao de Relacdes Publicas 1/1/2015
Subintendente 107961 Leung Chi San Chefe da Divisdo de Recursos Humanos 1/1/2015



1198

P71 1T 233 —— 48—

HA4H—2015F1 H28 H

TRIZEE15/20095% H R Tl —FHE > UM P AL
T L A ER RN S S -

EIN T
PTG EISHEE 106961
B

R S RS RS .
R
1996 4F 5 1098 4 HIRET - HAF S epl T

—R1998F2 H 219994 K] - #& (L7 & IR e B e

—A19994E3 A E 20054 R » BB R E HE N HE
FEETEER

——TR20054E5 7 » Y& (T HA A 55 25 745 B8 [l 8 38 B3 0 5 ) R R
1

—— 200549 E 20074 1A - BT H AR5 BE R R 2
BEUE R R b B ORI e B I S R R R R

— 20074 H 2 20134F [ - B AR S5 BER S
WIS EREE R

—R204F1HIHES R AR R GRS S g T
AR R 5

BN T
PSR W EIGEME Y 169861
B

—— R R S R R R R

HSERE

——A1986 F 19914 A - AT E & TAE 5

—R19915E9H 19964 HIR - (&3 & B RS HIFRE ;

—R19964F2 A B 19974 ] - JE RIS B BE S =% =]
o B R £ 5

——TR199792 HFE 1999 HAR - BT P& R =)
BRI

i3

——R199943 H 2 20054F HA[H » YT 17 M B 5 B R R ik
5

Nos termos do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
em anexo a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao cur-
riculo académico e profissional dos nomeados:

Curriculum Vitae

Nome: Ku Keng Hin Categoria: Subintendente Ntmero: 106 961
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forg¢as de Seguranga de Macau.

Curriculo profissional:

— Prestou servico na Divisdo de Intervencdo da Unidade
Téctica de Intervencdo de Policia (1996-1998);

— Chefe adjunto da Divisao de Interven¢do da Unidade Tac-
tica de Intervengdo de Policia (Fevereiro de 1998-1999);

— Chefe interino da Divisao de Recursos Humanos do De-
partamento de Gestao de Recursos (Marco de 1999-2005);

— Chefe do Comissariado do Posto Fronteirico das Portas
do Cerco do Servi¢go de Migragao (Maio de 2005);

— Chefe dos Comissariados dos Postos Fronteirigos das Por-
tas do Cerco e do Cotai do Servigco de Migracdo (Setembro de
2005-2007);

— Chefe do Comissariado do Posto Fronteirico das Portas
do Cerco do Servico de Migragio (Abril de 2007-2013);

— Prestou servigo na Divisdo de Controlo Fronteirico do
Servigo de Migragdo, desempenhando a fungdo de chefia fun-
cional (1 de Janeiro de 2014 até agora).

Curriculum Vitae

Nome: Sin Cam Peng Categoria: Subintendente Nimero: 169 861
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forcas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:
— Prestou servico na Esquadra da Taipa (1986-1991);

— Frequentou o Curso de Formacgdo de Oficiais (Setembro
de 1991-1996);

— Chefe adjunto do Comissariado n.° 3 do Departamento
Policial de Macau (Fevereiro de 1996-1997);

— Chefe do Comissariado n.° 3 do Departamento Policial de
Macau (Fevereiro de 1997-1999);

— Chefe do Comissariado de Assuntos Gerais do Departa-
mento de Informacdes (Margo de 1999-2005);
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——fA2005F5H E 20079 HAME » BB RS HEE A &R — Chefe interino da Divisdo de Recursos Humanos do De-
JRETER

partamento de Gestdo de Recursos (Maio de 2005-2007)

—JA20074E7HZE2008F M - BB I EHEE N HEH
i B R

— Chefe adjunto da Divisdo de Recursos Humanos do De-

partamento de Gestdo de Recursos (Julho de 2007-2008)
——JR20085-8 HZE20094F Hif » (LRI 5 a2

e — Chefe do Comissariado Policial n.° 1 do Departamento
=T Policial de Macau (Agosto de 2008-2009);
BrERER

——A2009F3HZE 201 3FHAR - JE (TR P L S EE (A =]
ks

— Chefe do Comissariado de Inquéritos do Departamento
Policial de Macau (Margo de 2009-2013)

— Prestou servico no Departamento Policial de Macau,
—R2014F1HIHES » FAEFTEBEE T(F > WHEEH  desempenhando a fungdo de chefia funcional (1 de Janeiro de
R 2014 até agora).
E B FE Curriculum Vitae
A E) WAl BIEBRE w7 : 153900
B

Nome: Ku I Kan Categoria: Subintendente Numero: 153 900
Curriculo académico:
—RMIR LS EEREGR 221

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau.
BSERGRE -

Curriculo profissional:

——A1990FEFE19914FE HART » jAK

— Prestou servico na Sec¢do de Identificacdo da Formacgao
s doC do (1990- 1991);

B YR T A o Comando ( )

— Frequentou o Curso de Formacdo de Oficiais (Setembro
——R19914-9H 1996 4% B - (&7 & B 55 IFRAE ; de 1991-1996);
FAL9964ED F » 4 117 BB 17 6 5 S0 3T B F p — Adjunto do chefe da Divisdo de Operacdes e Comunica-
¢oes do Departamento de Operacdes (Fevereiro de 1996)
—R19974E 19984 HATH] » ¥ (EAT BN EE BT &R N SLRH

TR R m R B R 5

— Adjunto do chefe do Comissariado de Informacao Inter-

na, Relagdes Publicas e Protocolo do Departamento de Opera-
¢oes (1997-1998);

——R19984FE12 H » A HI ASE =5 75 e ol [ 38 552
1E;

7t g T

— Prestou servigco no Comissariado do Posto Fronteirigo das

Portas do Cerco do Servigo de Migracio (Dezembro de 1998)
—R199943H » IR & B IR F 1655 Jm B HE A SR SR s B 855
B EEE TE

Prestou servigo na Direccdo dos Servicos das Forgas de
Seguranga de Macau e no Comissariado do Posto Fronteirico

do Aeroporto do Servigo de Migracao (Margo de 1999)
o AR | Ol b Conbarad o Fote i do Acrpa:
G i o

PN i Curriculum Vitae
e 2L ol - BIEBHEE

Nome: Lei Chong Man Categoria: Subintendente Ndimero: 101 971
fiwak - 101971

Curriculo académico:

—RMIR LI A F R E B R L

— B BUEREN R A

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau

— Licenciatura em Direito pela Universidade Chong Kuok
Cheng Fat.
B -

Curriculo profissional:
— Prestou servigo na Divisdo de Interven¢do da Unidade
——R1997H 22 19984 FAM » A e B B i 1A% Téctica de Intervencio da Policia (1997-1998)
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—R1999E3H E 201 3F HAR - BT HF LR BIfT EhAHL A — Chefe do Grupo de Operagdes Especiais da Unidade Téc-
E; tica de Intervencao da Policia (Marco de 1999-2013);
, . — Chefe, substituto, da Divisao de Intervencdo da Unidade
— R B BT R R R R ’ ’
R20135F10 320144 FRT - 3 (EHr B BRRS IR AUR Tactica de Interveng¢do da Policia (Outubro de 2013-2014);
5

—R2014FE10H16HE 5 IR BB B TIF - e E
s T -
{[EPN 1S
A SR Bl - Bl EBRE Ao £ 102971
LR :
—RFIR L R

FERE

BRIEESE A
—HEEAREEREL
— AR A IE L -

BRI

——R19974 47 1998 4F HIRE » FATTENEE A%
—R19984FE1 H - IEEIRFIE B HE L — R HER

—R19985-2 HZE 1999 HiH - FORFTE B RESE =& Al
TAES

—A19994F 4 HZE 20014 HART - JAMRFTE S Ba o8 S
R TAE

——TR20025E1 HZE 20094 #A R - BT E SRR — B
LEERR

——R20094F3H E20124F B - B (LR TE B RE S =55
LrlpERE R ;

—R20124F9H18HES - HEERFTEBES —EHER

BRI ©
{[EPN LS

A REAE s BB B Ak : 107961

ERfE
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EZERHPE :

—R19964F - HE(E I SR BB B E R B B R PR

——HR19974F » HE(L I A IR - H5 R St 25 T 5 5 % ] g B B
BE s

— Prestou servico na Divisdo de Intervengao da Unidade
Tactica de Intervencdo da Policia, desempenhando a funcao de
chefia funcional (16 de Outubro de 2014 até agora).

Curriculum Vitae
Nome: Chio Song Un Categoria: Subintendente Nimero: 102 971

Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau;

— Licenciatura em Direito pela Universidade Huaqiao;

— Mestrado em Administragdo Publica pela Universidade
de Beijing.

Curriculo profissional:

— Prestou servigo no Departamento de Operacdes (Abril de
1997-1998);

— Adjunto do chefe do Comissariado n.° 2 do Departamento
Policial de Macau (Janeiro de 1998);

— Prestou servico no Comissariado n.° 3 do Departamento
Policial de Macau (Fevereiro de 1998-1999);

— Prestou servico no Comissariado Policial n.° 2 do Depar-
tamento Policial de Macau (Abril de 1999-2001);

— Chefe do Comissariado Policial n.” 2 do Departamento
Policial de Macau (Janeiro de 2002-2009);

— Chefe do Comissariado Policial n.® 3 do Departamento
Policial de Macau (Margo de 2009-2012);

— Chefe do Comissariado Policial n.° 1 do Departamento

Policial de Macau (18 de Setembro de 2012 até agora).

Curriculum Vitae

Nome: Leung Chi San Categoria: Subintendente Nimero: 107 961
Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:

— Chefe da Seccdo de Expediente e Arquivo do Servico de
Migragao (1996);

— Chefe adjunto do Comissariado de Trabalhadores Nao-
-Residentes do Servico de Migragao (1997);
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— Chefe do Comissariado do Posto Fronteirico das Portas
do Cerco do Servigo de Migracdo (1998-1999);

— Chefe do Comissariado de Residentes do Servico de Mi-
gracdo (Marco de 1999);

— Chefe do Comissariado de Trabalhadores Nao-Residentes
do Servico de Migragdo (Junho de 1999-2005);

— Chefe do Comissariado Policial n.° 3 do Departamento
Policial de Macau (Novembro de 2005-2009);

— Prestou servigo na Divisdo de Recursos Humanos do De-
partamento de Gestdo de Recursos, desempenhando a funcao
de chefia funcional (16 de Margo de 2009 até agora).

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 22 de Janeiro de
2015. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
-geral.

8 &

g

=25

R B8

PR R TR B — DU —H B

Bk e L ) R i ol O R B I B — S5 1T BRI B
HE -FEHER-F—NFE+—A SN M QR
FIREBITT B A ) 3 B AR = 2 B 255 ) e 1 ol 4 B R e —
RS RE N ARIBEE14/2009 57 B A FIUGRE—R () - 5
23201 15R T BUE LA —H LR BT QRFIAEITEBCEA
ECEAL B U BB T — R —a) BB R R
AN BEIZES/2006 58 B R — R EE & DU
B ASEE20/201055 77 BUE BB IIEE9/2006 58 1T EUE S —+H
BREB—FCZHUE » BT EE T S SO AR HI SN & TR B8 = ek s
SR —BRPE R AT BO i B B Fr R R T R R 22658

s E R LA AIRNF—TUE+—H =R HAI R -

5 B E LR DRI RS IR SRS -
TR _Z—UE+— A A HEBN A M GRRBIT
B N8 5 B A F 2 B 5 1O e 1 R A 4 B PP — B AR 4R 5
Ao IRIEEE14/2009 58 2 E BT PUMRES —3k (—) T » 3523/20115F
TTBOE RS IR — R ET QRFIAERITER AN EE
B B+ Jue B = — B —Ka) B BB AR E A
16 » Bk IR 25.5/2006 58 i R B — RS — U B8 A1k » DARRR SR
2072010577 BUERUE AU E59/20065F 1T EUE AR 25—+ File 5 —
FCZHUE » B DA T B i AR I OME R B8 = 10300 Ry BB — B
P T R T B - B B R BT R R 2 3508

POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 12 de Novembro de 2014:

Chan Ka Kei, assistente técnico administrativo de 1.* classe, 2.°
escaldo, contratado além do quadro da Policia Judiciaria, tuni-
co classificado no concurso de acesso, comum, a que se refere
a lista de classificacdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 45/2014, II Série, de 5 de Novembro — alterada,
por averbamento, a clausula 3. do respectivo contrato além do
quadro com referéncia a categoria de assistente técnico admi-
nistrativo principal, 1.° escalao, indice 265, nos termos dos arti-
gos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, e 19.°,21.°, n° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, e conjugados com os artigos 11.°,n.° 1,
e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 25°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.” 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°20/2010.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 13 de Novembro de 2014:

Lei Fei, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, contratado
além do quadro da Policia Judicidria, inico classificado
no concurso de acesso, comum, a que se refere a lista
de classificag¢do final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.°45/2014, 11 Série, de 5 de Novembro — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do respectivo contrato além
do quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, e 19.°, 21.°, n.° 1, alinea a),
25° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, e conjugados com os artigos
11°, n° 1, e 20.° da Lei n.° 52006, e 25.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 20/2010.
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Por despacho do director desta Policia, de 19 de Novem-
bro de 2014:

Chan Lai Heng, técnica principal, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, desta Policia — rescindido, a seu pedido, o res-
pectivo contrato, a partir de 12 de Janeiro de 2015.

Por despacho do director desta Policia, de 24 de Novem-
bro de 2014:

Chong Wai Keong, assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, de nomeacdo provisdria, do quadro de
pessoal desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun-
¢oes na mesma Policia, a partir de 14 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 27 de Novembro de 2014:

Lei Tak Leong e Wong Keng Meng — renovados os respecti-
vos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
como motoristas de pesados, 3.° escaldo, nesta Policia, nos
termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), Se 7, ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lein.”5/2006, a partir de 12 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 3 de Dezembro de 2014:

Yip, Hung Pan Andrew — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico princi-
pal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 3 de Marco de 2015.

Chan Chi Long — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.°* 1, 2, 3, alinea a),
5e7,¢e28°do ETAPM, vigente, e 1.° n.° 4, do Regulamento
Administrativo n.° 31/2004, conjugados com o artigo 11.° n.° 1,
da Lein.° 52006, a partir de 12 de Fevereiro de 2015.

Ieong Ka Kun, Wong Vai Lon e Lam Chon Kit — renovados os
respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, como motoristas de ligeiros, 3.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n° 1, da
Lein.?5/2006, a partir de 12 de Fevereiro de 2015.

Lou Sio Hong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 5.° escalao, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), Se 7, e 28.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lein.° 5/2006, a partir de 15 de Fevereiro de 2015.

Mak Sek Kun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 3.° escalao, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lein.? 5/2006, a partir de 14 de Fevereiro de 2015.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 10 de Dezembro de 2014:

Pedro, Justino Ceciliano — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como assistente técnico admi-
nistrativo especialista, 3.° escal@o, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 3 de Margo
de 2015.

Hui Man Pan e Tai Man Chun — renovados os respectivos
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
motoristas de ligeiros, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 27°, n.” 1,2, 3, alinea a), S e 7, ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,
a partir de 9 de Marco de 2015.

Por despacho do director desta Policia, de 18 de Dezem-
bro de 2014:

Kuong Chon Iong, assistente técnica administrativa de 2.7 classe,
1.° escaldo, de nomeagdo proviséria, do quadro de pessoal
desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na mesma
Policia, a partir de 20 de Janeiro de 2015.

Policia Judiciaria, aos 21 de Janeiro de 2015. — O Director,
Chau Wai Kuong.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, Cheong Kuoc V4, de 25 de Novembro de 2014:

Mak Chon Hang, Cheang Wai Tat, Lai Wai Hong, Chan Chi
Cheong, Wai David, Lee Chi Hung, Lai Chi Meng, Wu Sio
Tong, Leong Seng Ip, Yang Shaocheng, Ian Cheok Lon,
Cheong Hong Wai, Lam U Cheong, Lei Chi Ian, Lam Wai
Tat, Tong Cheok Pan, Ao Kin Fai, Si Ka Kit, Lai Wai Lap,
Leung Kin Chung, Fan Ka Kan, Sou Kit Tong, Kuan Kin
Wa, Lai Ka Fai, Leong Chi Weng, Lin Fu Pan, Lai Wing
Fung, Fong Io Wai, Un Chan Ieong, Hao Wai Meng, Leong
Chon Un, Ian Man U, Cheung Hok Him, Ng Ka Chon,
Lo Chi Lai, Leong Man Wa, Ng In Leng, Ho Mei In, Choi
Weng Ieng, Pun Mei Lin, Ieong Weng Ieng, Pat Wan I, Hoi
Iok Teng, Ieong Man Ha, Leong Lai Ha, Ho Hoi Ian, Lei
Chi Cheng, Chong Hio Leng, Chan Nga Chan, Lao Ng Wa,
Sio Iong Ieng, Lam Si Si, Lou Man I e Lam Choi Peng,
candidatos aptos no concurso a que se refere a lista clas-
sificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 44/2014, 11 Série, de 29 de Outubro — contratados por
assalariamento, pelo periodo de oito meses, indice 220, na
fase de formacao bdsica do Corpo de Guardas Prisionais,
nos termos dos artigos 12.°, n.° 1, e 13.°, n.° 1, alinea /), do
Regulamento Administrativo n.® 13/2006, conjugado com
o Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 16/2007, e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
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-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
12 de Janeiro de 2015.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 20 de Janeiro de

FiE 888 2015. — O Director, Lee Kam Cheong.
BRI S S ER ESCOLA SUPERIOR DAS FORCAS DE SEGURANCA
DE MACAU
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Lui Va Long, subintendente n.° 191 851 — nomeado, em comis-
sao de servigo, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de
Gestao de Recursos da ESFSM, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 2), e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os
artigos 2.°,3.°,n.°2,5.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, e 20.°, n° 1, alinea b), e 23.°, n.”* 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada,
em anexo, a nota relativa ao curriculo académico e profissional
do nomeado.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao do subintendente n.° 191 851, Lui
Va Long, para o cargo de chefe da Divisdo de Gestdo de Re-
cursos da ESFSM:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais;

— Reconhecida competéncia e experiéncia profissional para
o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Gestdao de Recur-
sos da ESFSM por parte do subintendente n.° 191 851, Lui Va
Long, o que se demonstra mediante a analise curricular e pelo
curriculo académico e profissional:

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais.
Curriculo profissional:

— Prestando servigo na Esquadra n.° 1 do Corpo de Poli-
cia de Seguranca Publica (3 de Julho de 1985 a 5 de Julho de
1990);

— Prestando servigo na Reparticdo de Operagdes do Corpo
de Policia de Seguranga Pblica (6 de Julho de 1990 a 14 de Ju-
lho de 1991);

— Prestando servico na Esquadra n.° 3 do Corpo de Policia
de Seguranga Prblica (15 de Julho de 1991 a 13 de Setembro de
1992);
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— Frequentando o Curso de Formacao de Oficiais na ESFSM
(14 de Setembro de 1992 a 1 de Abril de 1997);

— Adjunto de Chefe do Comissariado de Assuntos Gerais
do Departamento de Informagdes do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica (2 de Abril de 1997 a 14 de Setembro de 1999);

— Prestando servigo no Departamento de Operagdes do
Corpo de Policia de Seguranca Publica (15 de Setembro de
1999 a 10 de Novembro de 2002);

— Comandante do Centro da Instru¢do Conjunto da ESFSM
(11 de Novembro de 2002 a 13 de Julho de 2014);

— Chefe da Divisdao de Gestao de Recursos da ESFSM,
substituto (14 de Julho de 2014 a 31 de Dezembro de 2014).

Escola Superior das Forcas de Seguranga de Macau, aos 20
de Janeiro de 2015. — O Director, Hoi Sio long, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 22 de Agosto
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Li Chiu Leong e Shum Man Kwan, como médicos consultores, 2.°
escaldo, a partir de 1 de Novembro de 2014;

Lok Mei Kun, como médico assistente, 3.° escaldo, a partir
de 16 de Outubro de 2014;

Che Iek Chon e Leong Lai Peng, como médicos gerais, 5.°
escaldo, a partir de 20 de Outubro de 2014;

Chan Wai Chung, Fong Wai Ieng, Fu Yan Steven, Ian Ian,
Lok Chan Hun e O Hio Kuok, como médicos gerais, 5.° esca-
130, a partir de 1 de Novembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 2 de Setembro
de 2014:

Ho Weng Chi, Ieong Lai Ha, Lau Vai Ip, Lei Tai Va e Leong
Io Kuong — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como inspectores sanitarios princi-
pais, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Outubro de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 16 de Setembro
de 2014:

Chao Sok I, técnico superior de satide principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servigos — alterada,
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por averbamento, a cldusula 3. do contrato com referéncia
a categoria de técnico superior de satde principal, 3.° esca-
130, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 6/2010, conjugado com
o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos
retroactivos a partir de 24 de Fevereiro de 2014, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Keng Sun, Lei Un Peng, Leong Ka Hong e Lo Paulo, médicos,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servicos
— renovados os mesmos contratos, pelo periodo de trés meses,
a partir de 1 de Outubro de 2014.

Chou Hao Wan, Kuan Man Ha, Ng Kam Chun, Ng Teng Fai e
Pou Man Chon, médicos, em regime de contrato individual
de trabalho, destes Servigos — renovados 0s mesmos con-

tratos, pelo periodo de trés meses, a partir de 7 de Outubro
de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 18 de Setembro
de 2014:

Mak Wun Kei, auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com
o artigo 7%, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, com efeitos re-
troactivos a partir de 31 de Agosto de 2014, ao abrigo do artigo
118°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Setem-
bro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Chan Im Fong, Chao Wai Oi, Cheong Ieng Wan, Lam Im
Leng, Mak Ion, Sou Sio Peng e Wong Kuai Cheng, como auxi-
liares de enfermagem de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 20 de
Outubro de 2014;

Chan Im Lei, Cheong Sau Leng, Chiang Sok Han e Ho Mei
Wan, como auxiliares de enfermagem de 2.? classe, 3.° escaldo,
a partir de 3 de Outubro de 2014;

Wong Mong Kuan, como auxiliar de enfermagem de 2.7 clas-
se, 3.° escaldo, a partir de 15 de Outubro de 2014;

Chan Mui Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
3.% escaldo, a partir de 18 de Outubro de 2014;

Lei Leng I, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 4.°
escaldo, a partir de 6 de Outubro de 2014;

O Hoi Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 4.°
escaldo, a partir de 10 de Outubro de 2014;

Sio Sao Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 4.°
escaldo, a partir de 23 de Outubro de 2014;

Ung Sio Hong, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.°
escaldo, a partir de 28 de Outubro de 2014;
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Tam Man Tim, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.°
escaldo, a partir de 1 de Novembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Outubro
de 2014:

Chan Ka Hou, Ip Chi Kin e Lam Kuok Wun, médicos, em re-
gime de contrato individual de trabalho, destes Servigos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de trés meses,
a partir de 16 de Outubro de 2014.

Chan Kuong U, médico, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servigos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 18 de Outubro de
2014.

Cheung Hiu Yin e Tong Kit Ieng, médicos, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servicos — renovados
os mesmos contratos, pelo periodo de trés meses, a partir de
28 de Outubro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 17 de Outubro
de 2014:

Chen Chushuang — rescindido, a seu pedido, o contrato indi-
vidual de trabalho como médico geral, 1.° escaldo, nestes
Servicos, a partir de 1 de Novembro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 22 de Outubro
de 2014:

Chao Chio Ieng, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.° es-
caldo, contratado por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.?
classe, 3.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 9/2010, a partir de 31 de Outubro de 2014.

Kei Keng Van, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servicos gerais, 3.° escalao, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 18
de Novembro de 2014.

Fong Kai Ning, auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servigos gerais, 5.° escalao, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7%, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a partir de 25
de Outubro de 2014.

Chiang Tit Kuan, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, con-
tratado por assalariamento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7.°,n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a partir de 7 de
Novembro de 2014.

Kou Lai Fan — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, a partir de 8 de Novembro de 2014.
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Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Outubro
de 2014:

Chan Chong Ku, Chan Weng Hou, Chu Iek Hou, Chu Man
Fong, Fong Si In, Fu Meng Ieng, Kan Chon Man, Kong
Kuan Kei, Lam Meng Hou, Wan Choi Ieng, Lei Teng Fong
Fernando, Lou Sao Man, Lam Oi Kun e Lei Hon Cho, médi-
cos, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
trés meses, a partir de 1 de Novembro de 2014.

Ernesto Pintos dos Santos, Sin Nin Ngan, Sio Fong I ¢ Wong
Chi Leong, médicos, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servigos — renovados os mesmos contratos,
pelo periodo de trés meses, a partir de 4 de Novembro de
2014.

Leong Wai Man, médico, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de trés meses, a partir de 5 de Novembro de
2014.

Lok Io Fai, Chan Hei e Chan Wai Un, médicos, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renova-
dos os mesmos contratos, pelo periodo de trés meses, a partir
de 11 de Novembro de 2014.

Chin Joao Paulo e Chan Un Kuan, médicos, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servigos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de trés meses, a partir de 18
de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 5 de Novembro
de 2014:

Lam Wai Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como estagidrio ao estdgio para ingresso na car-
reira de farmacéutico de 2.* classe, nestes Servigos, a partir
de 13 de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 6 de Novembro
de 2014:

Ao Ieong Sut Mei — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 23 de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Novem-
bro de 2014:

Lo Sok Ian — exonerado, a seu pedido, do quadro de pessoal
destes Servigos, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, de no-
meacdo definitiva, a partir de 26 de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 2 de Dezembro
de 2014:

Wong Keong — exonerado, a seu pedido, do quadro de pessoal
destes Servigos, como médico consultor, 3.° escaldao, de no-
meacdo definitiva, a partir de 17 de Novembro de 2014.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 30 de De-
zembro de 2014:

Autorizado a Farmacia «Popular (Tri-Light)», alvard n.° 208,
com local de funcionamento na Rua de Ferndao Mendes Pinto,
n.° 19-C, e Rotunda de Carlos da Maia, n.° 2-A, Jardim Ka
Loc «C» e «D» r/c (Zona A), Macau, a comercializagdo de
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estupefacientes e substincias psicotropicas compreendidos
nas Tabelas I a IV, com excepg¢do da II-A, referidas no
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.
O prazo desta autorizacdo € de um ano, contado a partir da
data desta publicagao.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 14 de Ja-
neiro de 2015:

A pedido da Farmacia «Hip Seng», alvard n.° 109, com local de
funcionamento na Avenida do Almirante Lacerda n.° 125-A,
Edificio Hang Hong, «A» r/c, com sobreloja, Macau, de acor-
do com o artigo 14.° n.° 1, alinea b), do Decreto-Lei n.° 34/99/M,
de 19 de Julho, declaro caducada a autorizacdo concedida a
Farmacia «Hip Seng», para o comércio de estupefacientes e
substancias psicotrépicas, compreendidos nas Tabelas I a IV
referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.? 34/99/M, de 19
de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Autorizada a mudanga de instalagdes da farmaécia chinesa «Veng
Vo», alvard n.° 156, para a Travessa da Corda n.° 32-C, Edificio
Cheong Heng «B», r/c, com sobreloja, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 14 de Janeiro de 2015:

Chi Yi Ju e Chan Ka Wai — suspenso, a seus pedidos, por dois
anos, o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licen-
cas n.” E-1582 e E-2017.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Cheang Io Wa e Lio Kai Hou — canceladas, por nido terem
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissdao
de enfermeiro, licengas n.”* E-1703 ¢ E-2115.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Tang Weng lo — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2322.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Ao Kam Hou — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenca n.® M-1950.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 15 de Janei-
ro de 2015:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 216 de Farmdcia «Weng
On II», com local de funcionamento no Istmo de Ferreira
do Amaral n.° 143, Jardins do Mar do Sul, Bloco 2, r/c «E»,
Macau, a Choi, Kei Tong, com residéncia na Rua Dois do
Bairro Tao Hon n.° 22, Edificio Seng Yee, r/c B064, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 16 de Janeiro de 2015:

Cheang Lai Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de enfermeiro, licenga n.” E-2087.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Hong U — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissao de médico, licenca n.® M-0470.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Lao Hoi — concedida autorizagdo para o exercicio privado da
profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2323.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Wong lo, auxiliar de
servicos gerais, 4.° escaldo, contratado por assalariamento, ces-
sou as suas funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Novembro de 2014, data
em que iniciou funcdes na Direccao de Inspeccao e Coordena-
¢do de Jogos.

— Para os devidos efeitos se declara que Tau Sok In,
adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, cessou as suas fungdes nestes Servicos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 10 de Novembro de
2014, data em que iniciou fungdes no Instituto de Formacao
Turistica.

— Para os devidos efeitos se declara que Wong Ut Peng
Winnie, ex-auxiliar de servicos gerais, 4.° escalao, assalariado,
destes Servigos, cessou fungdes nestes Servigos, a partir de 22
de Novembro de 2014, por motivo de falecimento.

Servicos de Saude, aos 21 de Janeiro de 2015. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da signatéria, de 17 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente:

Cheong da Silva Sam I, como técnica superior assessora, 2.°
escaldo, indice 625, a partir de 3 de Fevereiro de 2015;
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Sin Seong Lai, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, a partir de 4 de Fevereiro de 2015;

Tam Chan Heng, como técnico superior de 1. classe, 1.° es-
caldo, indice 485, a partir de 4 de Fevereiro de 2015;

Cheang In Wa, como técnica principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 12 de Fevereiro de 2015;

Cheng Mei Chan e Leong Mei Yun, como técnicas de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 16 de Fevereiro de
2015 e 1 de Margo de 2015, respectivamente;

Hoi Chung I, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415, a partir de 1 de Margo de 2015;

Chan Weng I, como adjunta-técnica principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 1 de Margo de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente:

Lok Weng Fai, Wong Hio Leng e Ho Pui Ieng, como técni-
cos superiores principais, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 4
de Fevereiro de 2015, de 22 de Fevereiro de 2015 e 1 de Margo
de 2015, respectivamente;

Ng Sit Kuan e U Choi Sim, como técnicos superiores de 1.%
classe, 1.° escaldo, indice 485, a partir de 4 de Fevereiro de
2015;

Chan Kin Wa, como técnica superior de 1. classe, 1.° esca-
130, indice 485, a partir de 1 de Marco de 2015;

Leonardo Luis Castilho e Wong Kin Leung, como técnicos
superiores de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 8 de
Fevereiro de 2015 e 10 de Fevereiro de 2015, respectivamente;

Lam Meng Wai e Loi Mei Tim, como técnicas principais, 1.°
escaldo, indice 450, a partir de 7 de Janeiro de 2015 e 12 de
Fevereiro de 2015, respectivamente;

Ka Si In, Mok Ka Man, U U Kwan e Wong Chon Hong,
como técnicos principais, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 4
de Fevereiro de 2015;

Chio I Man, Ho Lai In, Leong Noi U e Ng Pui Chi, como
técnicas principais, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 1 de
Margo de 2015;

Lam Lai Meng, como técnica de 1. classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 1 de Margo de 2015;

Kuan Chi Hang, Lei Ka Son e Vong Kuai Fan, como técnicos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 4 de Fevereiro
de 2015;
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Tam Kai Chi, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 1 de Margo de 2015;

Lou Hang Chong e Lou On I, como técnicas de 2.” classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 13 de Fevereiro de 2015 e 27 de
Fevereiro de 2015, respectivamente;

Leong Kam Long, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, a partir de 24 de Fevereiro de 2015;

Chan Sut Min, como adjunta-técnica principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 1 de Margo de 2015;

Chan Sio In, Wu Wai Han e Chou Sut Chong, como adjun-
tos-técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 11
de Fevereiro de 2015, 14 de Fevereiro de 2015 e 1 de Margo de
2015, respectivamente;

Sio Fong Io, Chan Hong Lei e Tam Oi Kuan, como adjuntos-
-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 3 de
Fevereiro de 2015, 16 de Fevereiro de 2015 e 1 de Margo de
2015, respectivamente;

Lei Iok Lok, como adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escalao,
indice 275, a partir de 1 de Marco de 2015;

Lam Sok I, como assistente técnica administrativa de 1.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 3 de Fevereiro de 2015.

Por despacho da chefe do Departamento de Gestdo e Ad-
ministracdo Escolar destes Servigos, de 2 de Janeiro de
2015:

Che Kun Oi — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
contrato de assalariamento com referéncia a carreira de au-
xiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 27° ¢
28.°do ETAPM, vigente, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Direccdo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 19 de
Janeiro de 2015. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de
Janeiro de 2015:

Kan Pak Kin Francis — alterada, por averbamento, a clausula
8.2 do seu contrato individual de trabalho, nos termos dos
artigos 97.° da Lei Bésica da RAEM, 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢ao do Regu-
lamento Administrativo n.° 5/2010, e 1.°, n.** 4, alinea 3), e 5,
da Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Janeiro de 2015.
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Lu Jia — alterada, por averbamento, a cldusula 6." do seu contra-
to individual de trabalho, nos termos dos artigos 99.° da Lei
Basica da RAEM, 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de
19 de Dezembro, na redac¢do do Regulamento Administra-
tivo n.° 5/2010, e 1.°, n.** 4, alinea 3), e 5, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 20 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 13 de Janeiro de 2015:

Choi Ho Leng e Kong Ut Teng — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnicas de 2.°
classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 23 e 30 de Ja-
neiro de 2015, respectivamente.

Instituto Cultural, aos 22 de Janeiro de 2015. — O Presiden-
te do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Outubro de 2014:

Fong Kuok Fu, candidato classificado em 21.° lugar, no concur-
so centralizado de ingresso externo, de prestagao de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de técnico superior de
2.2 classe, 1.° escalao, da carreira de técnico superior, drea de
informatica, dos servicos publicos, a que se refere a lista clas-
sificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 19/2014,
IT Série, de 7 de Maio — nomeado, provisoriamente, técnico
superior de 2.* classe, 1.° escalao, do quadro de pessoal destes
Servigos, nos termos do artigo 22.°% n.° 1, do ETAPM, vigen-
te, e 17° e 18.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos publicos) e do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formacdo
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptbli-
cos), indo ocupar a vaga constante do Regulamento Adminis-
trativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 0239, em 16 de Janeiro de 2015,
em nome da sociedade “VEFIEGHIRTTIAREAF”, «Agéncia
de Viagens e Turismo Macau MTP, Limitada» em portugués
e «Macau MTP Travel Agency Limited» em inglés, para a
agéncia de viagens “WEFTETRIRITITARAF”, «Agéncia de
Viagens e Turismo Macau Lisboa, Limitada» em portugués e
«Macau MTP Travel Agency Limited» em inglés, sita na Ave-
nida 1.° de Maio, n.° 358, ¢ Rua Nova da Areia Preta, n.° 307,
Edificio «Kam Hoi San», bloco 11, rés-do-chdo «D» com kok
chai, Macau.

(Custo desta publicagdo § 470,00)
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Foi emitida a licenga n.® 0586/2015, em 9 de Janeiro de 2015,
em nome da sociedade “E{EiT ARSI EIR/AF", «Vene-
tian Cotai, S.A.» em portugués e, «Venetian Cotai Limited»
em inglés, para o restaurante denominado “F5 £ %07,
Casa Imperial Dim Sum» em portugués e, «Imperial House
Dim Sum» em inglés e classificado de 1.7 classe, sito em Cotai,
a Poente do Istmo Taipa-Coloane e a Sul da Baia da Nossa Se-
nhora de Esperanga, Piso 1 do Hotel «The Venetian Macao».

«Nova

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 20 de Janeiro de
2015. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Janeiro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
com referéncia as categorias e indices a cada um indicados,
para o exercicio de funcdes neste Instituto, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Janeiro de 2015:

Cheong Vai Si Carolina, ascende para adjunta-técnica prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 350;

Chao San San e Leong Chi Un, ascendem para assistentes
técnicos administrativos principais, 1.° escaldo, indice 265.

Por despachos do signatério, de 15 de Janeiro de 2015:

Ieong Kuok Keong, Lam Wa Io, Leong Son Lei e Wong Kuok
Fong — renovados os contratos de assalariamento, como
operdrios qualificados, 1.° escaldo, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, de 1 de
Fevereiro a 31 de Dezembro de 2015.

Kam Ip Lam — renovado o contrato de assalariamento, como
operdrio qualificado, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, de 1 de Marco a
31 de Dezembro de 2015.

Instituto do Desporto, aos 22 de Janeiro de 2015. — O Presi-
dente, José Tavares.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Novembro de 2014:

O seguinte pessoal — contratadas além do quadro, pelo periodo
de um ano, com referéncia a categoria, escalao e indice a cada
uma indicadas, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Ho Si Man, como técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400,
a partir de 1 de Fevereiro de 2015;

Chao Kei, como assistente técnica administrativa principal,
1.° escaldo, indice 265, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Por despachos da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 18 de Novembro de 2014:

Leung Wing On e Lai Vai Meng — renovados os contratos
além do quadro, por mais dois anos, como técnicos superio-
res principais, 1.° escal@o, indice 540, nos termos dos artigos
25°e26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de
2015.

Por despacho do signatdrio deste Gabinete, de 7 de Janei-
ro de 2015:

Lao Si Wan — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, neste Gabi-
nete, a partir de 29 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Janeiro de 2015:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos arti-
gos 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente:

Lam Man Tat, para técnico superior assessor, 2.° escaldo, in-
dice 625, a partir de 2 de Janeiro de 2015;

Hong Wai Man, para técnica superior de 1.* classe, 2.° esca-
130, indice 510, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 21 de Janeiro de
2015. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extracto de despacho

Por despacho da presidente deste Instituto, de 13 de Ja-
neiro de 2015:

Tai Lai Peng, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste Instituto — alterada, por aver-
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bamento, a cldusula 3.* do seu contrato progredindo para
técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 25°,n.°3, e 26.°do ETAPM, em vigor, e 13°,n.° 1, alinea
2),da Lei n.° 14/2009, a partir de 8 de Fevereiro de 2015.

Instituto de Formacao Turistica, aos 21 de Janeiro de 2015.
— A Vice-Presidente do Instituto, /lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 3 de Dezembro de 2014:

Hoi Pak Fan — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, neste
Fundo, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Por despacho do signatario, de 19 de Janeiro de 2015:

Lao Ka Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato com referéncia a categoria de intérprete-tradutor de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 460, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 23
de Janeiro de 2015.

Fundo de Segurancga Social, aos 20 de Janeiro de 2015. — O
Presidente do Conselho de Administragao, Ip Peng Kin.

BEMBEARKRAERNREEEZES
it w8

B AZEG HFHEN T —UE+H T UAEHR
#R:

PE (o - ARIBEE14/20095 BB BT =HE R (T H B
VYR BT R —0 LR H /A HE62/98/ M bk i
SEETH A =+ —HE87/89/ MR ik S 14 ey (MR ST
BUTAENESBRI B8 —HEmrgHE - DU EE 7 B o s
[ =R K - Ry B8 — R = U B ) 0 7 R G 190 =%
—YEFZH=EF—Hi g%

g%

N

RIFIFT QRFTLIATE TAEA BRI B8+ TR
B AZEEREISNGFRE B m R E R B

COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador da Comissao, de 29 de De-
zembro de 2014:

Lok Chong Keong — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato de assalariamento progredindo para
motorista de pesados, 3.° escaldo, indice 190, a partir de 31 de
Dezembro de 2014, nos termos dos artigos 27.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, e 13.°, n.°° 2, alinea 2), e 4, ¢ 44.°,n.° 1, da Lei
n.° 14/20009.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Kou Mei Fong, con-
tratada além do quadro, técnica superior assessora, 1.° escaldo,
cessou as suas fungdes nesta Comissao, nos termos do artigo
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45° do ETAPM, a 5 de Janeiro de 2015, data em que iniciou
fungdes na Direc¢do dos Servigos de Turismo.

Comissiao do Grande Prémio de Macau, aos 21 de Janeiro
de 2015. — O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa
Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 29 de Dezembro de 2014:

Tam Wai Man, adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, con-
jugados com o artigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), a partir de 18 de Dezembro de 2014, mantendo-se as
demais condig¢des contratuais.

Sin Kuai Iok e Sun Kuok Koi, auxiliares, 2.° escaldio — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Fevereiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 30 de Dezembro de 2014:

Lam Ka Man, assistente técnica administrativa especialista, 1.°
escaldo, e Lai Hei, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 8 e 21 de Fevereiro de 2015, respectivamente.

Lei San Fat e Sou Pui I, técnicos superiores assessores, 2.°
escaldo, Au Io On e Cheung In Fong, técnicos superiores
assessores, 1.° escaldo — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacc¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro de 2015 para
os dois primeiros e 24 de Fevereiro de 2015 para os dois tl-
timos.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Dezembro de 2014:

José Manuel Leong — renovada a comissao de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Fiscalizacdo
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de
3 de Agosto, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
de 10 de Agosto, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 1 de Janeiro de 2015.
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Por despacho do signatario, de 31 de Dezembro de 2014:

Leong Sok San, assistente técnica administrativa de 1.? classe,
1.° escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Marco de 2015.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes,
aos 20 de Janeiro de 2015. — O Director dos Servigos, Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Outubro de 2014:

Wong Hio Kuan — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo,
indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 10.%, n.° 2,
e 12.%n.°3,da Lein.° 14/2009, e 27° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 14 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Dezembro de 2014:

Tam Wai Yeong e Fong Leong — contratados por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como hidrégrafos de 2.7 classe, 1.°
escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 12.°,
n.” 1 e 3, e 38° n° 2, da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011, e 27.° ¢ 28° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Por despachos do director, substituto, de 19 de Dezembro
de 2014:

Ao Kuok Wa, pessoal maritimo de 1.* classe, 2.° escaldao, Wong
Kam Wa e Ho Mou Pan, pessoais maritimos de 1.* classe,
1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, para exercerem funcdes nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 1 de Margo de 2015.

Por despacho do director, substituto, de 26 de Dezembro
de 2014:

Tou Wai Lam, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
para exercer funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Marco de
2015.
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Por despacho do director, substituto, de 29 de Dezembro
de 2014:

Ho Weng On, técnico de 1.* classe, 1.° escaldo — renovado o
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, para exer-
cer fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Marco de 2015.

Por despacho do director, substituto, de 30 de Dezembro
de 2014:

Leong Hio Ian, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
para exercer funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Margo de
2015.

Por despacho da signatdria, de 5 de Janeiro de 2015:

Cheong In Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo,
nestes Servigos, a partir de 14 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 8 de Janeiro de 2015:

Lo Un Chok — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, renovavel, como controlador de trafego maritimo
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos artigos
252 e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de Fevereiro
de 2015.

Chao Chong Lin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato além do quadro com referéncia a categoria de
pessoal maritimo de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 305, nes-
tes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, e 29.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 14 de Janeiro de 2015.

Por despacho da signatdria, de 8 de Janeiro de 2015:

Cheong Io Nong, motorista de ligeiros, 4.° escaldo — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Fevereiro
de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 12 de Janeiro de 2015:

Lei Weng Keong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, renovavel, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 11 de Fevereiro de 2015.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 21 de Janeiro de 2015. — A Directora dos Servigos, Wong
Soi Man.
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portes e Obras Pblicas, de 12 de Janeiro de 2015:

Van Mei Lin — renovada a comissao de servigo, pelo periodo

V3 T L TR TS 2 B A R A I TR AR dg um ano, como chefe 40 Departamento da Cal).ca Econé-
mica Postal destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do
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periéncia adequadas para o exercicio das fungdes.
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Direcgdo dos Servicos de Correios, aos 16 de Janeiro de
Jaf #IHEEH  2015. — A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.

MEYMEBES B DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
2 B
Declaracao
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RE ARG BB R PR — B B R R R Para os devidos efeitos se declara que Leong Kai Hong, me-
ST 2R B - E - HE AT =HERIEERAZE  teorologista assessor principal, 1.° escaldo, do quadro do pes-
ETRNERE 2 BT 1 A SR A B 0 e 7 soal destes Servicos, cessara a comissao eventual de servigo no
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Secretariado do Comité dos Tufées, a partir de 13 de Fevereiro
de 2015, regressando no mesmo dia a estes Servicos para exer-

cer funcoes.
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ses, a partir de 2 de Janeiro de 2015. .......... ».
—E-AF AT HRHIR YRR R S Direccdo dos Servicos Meteoroldgicos € Geofisicos, aos 22
BE  JERE de Janeiro de 2015. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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Extractos de despachos
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) Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
7 portes e Obras Publicas, de 3 de Dezembro de 2014:

IRIZH14/20095 ST K3RT (R ASATBUTAE . o .
Tao Keong, classificado em 17.° lugar no concurso centralizado,
AN EGEAL 5 RS E  fE = FE—TUE A HT/\H a que se refere a lista classificativa publicada no Boletim
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Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho, para
o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de 2.?
classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, area de
apoio técnico-administrativo com atendimento ao publico
dos servicos publicos — nomeado, provisoriamente, adjun-
to-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, do quadro de pessoal
deste Instituto, nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e
22.°,n° 1, do ETAPM, vigente, a partir da data de tomada
de posse.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Dezembro de 2014:

Un Chan Cheong — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como assistente técnico administrativo
de 22
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados
com a Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

classe, 1.° escaldo, indice 195, neste Instituto, nos ter-

Por despachos do signatdrio, de 26 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos além do quadro, nas categorias e datas a cada um
indicados para exercerem fung¢des neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, e da

Lein.° 14/20009:

Lei Keng Hong, como técnico superior de 1. classe, 1.° esca-
130, indice 485, pelo periodo de um ano, a partir de 9 de Feve-
reiro de 2015;

Lao Choi Pek, Hong Mei Leng e Iun Mei Kun, como adjun-
tos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, pelo periodo de
um ano, a partir de 24 de Fevereiro, 4 de Marco e 8 de Margo
de 2015, respectivamente;

Choi Cheng Na, Chu Lai Cheng, Lam In Seong, Chio Wai
Man, Leong Chi Wai e Ung Si Mei, como adjuntos-técnicos
de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Margo de 2015;

Lou U Lam, como fiscal técnico de 1. classe, 1.° escaldo, in-
dice 265, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Janeiro de
2015;

Way Si Ham, como assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 4.° escaldo, indice 385, a partir de 1 de Fevereiro
a 5 de Junho de 2015.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lei Chan Tong, técni-
co superior assessor principal, 2.° escaldo, do quadro do pes-
soal deste Instituto, cessou a comissao de servico no Gabinete
para as Infra-estruturas de Transportes, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2015, regressando no mesmo dia a este Instituto para
exercer fungdes.

Lei Mei Teng e Wong Chi Kuong — rescindidos, a seus pedi-
dos, os contratos além do quadro, como fiscais técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, neste Instituto, a partir de 29 de Dezembro
de 2014 e 5 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Instituto de Habitagao, aos 21 de Janeiro de 2015. — O Pre-
sidente, leong Kam Wa.
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